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KymyBaiikn HarrbsiHO Oe30macHaTa evyKa Ha TeYEH ra3 oT OyTHIIKA HallpaBUXTe HAal-I00pHs

Yeaxkaemu Kiiuenru,

n360p. [To3apasnenns. YpeasT e Taka KOHCTPYHpaH 3a ja Bu ci1y>ku MHOTO TOZIMHY Harpes.

3a na ocurypute Oe3aBapuitHO U Oe30macHo (DYHKIIMOHUPAHE Ha redkaTa Bu Momum na ce
3ar03HaeTe C Ta31 MHCTPYKIHSI 38 €KCILTOATAIHS U 1A 51 CbXPaHKTE 32 O'bJIEIIO MOJI3BaHe.

B ciyuaii Ha KakBUTO U J1a € CbMHEHHSI C€ KOHCYATHPANTE C ITpoaaBaya.

XAPAKTEPUCTUKA HA YPEJIUTE:

l'a3oBuTe mMeuykn Morar a paboOTAT Ha TPU pa3lUuHHU cTeneHd MomHocT (Minimum-
Medium-Maximum) CBbp3aHu ¢ pa3xoia Haras.

Hpyra xapakrepuctuka Ha ypeaure MASTER e BrpaneHusT Bp3AyLIEH aHAIU3aTOP.
IIpn HOpMasiHa pabora Ha meuykara ce otaens BboepopeH asyokuc (CO,). BbB
BEHTHJIUPAHUTE IOMEIICHUS HsIMa HHUKaKbB MpoOJieM, HO B 3aTBOPEHU IOMEIICHHS
HATPyNBaHETO HAa BBIVIEPOJECH [BYOKHC BOIM A0 3axyX. Korarto KoHIeHTpamusaTa Ha
BBIVIEPOJICH ABYOKHC CE YBEINYH, TO BE3AYIIHHUAT aHAIN3ATOP IPEKHCBA IIPUTOKA HAa Ta3 KbM
ropesikara W Ie4KaTa aBTOMAaTHYHO C€ M3KIIYBA. B TakpB Cilydail, IIpean MOBTOPHO
BKJIFOYBAHE Ha ype/a, TOMEIIEHUETO TPsiOBa 71a Ce IPOBETPH.

IIpeau ynorpe6a npoyerere ynbTBaHero ! ! !



MEPKH 3A BE3OITACHOCT:

1. Tleuxara BUHaru TpsOBa ce eKCIUIOATHPa
CBIVIACHO NPHJIOXKEHATa HHCTPYKIHS 32
ekcrutoatanus. MHeTpykumsrta TpsoBa na
ce ChbXpaHsBa Ha 0€30I1aCHO MSCTO.

3. Tleukara HE tpsibBa na ce mocrass B
6JIM30CT 10 Kpeciia WK KaKBHUTO U J1a
OWJIO TEKCTHIIHU TPOAYKTH.

5. Tleukara HE tpsi6Ba na ce mocrasst 10
CTeHa B GNIM30CT 10 MepAeTa U T.H.
Ileukara BuHaru TpsiOBa € 0OBpPHATA C
HarpeBaresHus aHe] KbM cpelara Ha
nomemieHreTo. Oco6eHO BHUMaHHe
Tpsa0Ba a ce 0ObPHE MPH HOCTABSIHETO
Ha IIeYKaTa BbpPXy HOBBPXHOCT KbJETO OU
MOTIJIa JIECHO JIa C€ MIPEeMECTH Ha
KOJIeJNIaTa CH, Halp. IpH Io0yTBaHe OT
JIeTe WIN Ky4e U T.H.
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Ileukara HE Tpsi6Ba 1a ce mokpuBa ¢
HHUKaKBH BeIllM WK miartoBe. OCBeH
OIIACHOCTTA 32 MOXKap, TOBA MOXKE a
JIOBeJie 110 OBpEZa Ha ypena.

4. Tleukara HE Tpsi6Ba na ce npemecta

110 BpeMe Ha pabora.

[Tpu momo3penust 3a Ted, NPEeKbCHETE
HpHUTOKa Ha ra3 ot Oytmikara. Jla HE ce
oTKada pefynup BeHTuna. Msracere
BCSIKAKBU M3TOYHUIIM HAa OTBOPEH OTBH.
IIpoBepere Bcuuku cBpb3kU. baBHO
OTBapsITE MIPUTOKA Ha Ta3, IPOBEPSBANKI
YILTBTHEHUETO ¢ IIOMOIITa HA BOZIa Ha BOZa
ChC CallyH WU TEUEeH JETEePreHT - IPH Ted
IIe ce MOSBST Bh3AYLIHN MeXypueTa. [lpu
HaJIM4He Ha Ted, IPEKbCHETE MIPUTOKA Ha
ra3 u nHdopmMmupaiite nocraBunka. He
BKJIFOUBANTE IOBTOPHO ypeJia J0KaTo He
Ob/ie HAITBJIHO MONPABEH U IIPOBEPEH OT
CTIEIHANNUCT.

He u3noJ3BaliTe HarneBare/isi B KbMIIMHT KADaBaHU UJIH ABTO!
BEHTHUJIAIIUSA; JA CE EKCIIVIOATHUPA CAMO B 1IOBPE
BEHTWJIVNPAHU NOMEIIEHHWSA. HE HOJIMEHSIMTE TA3OBATA BYTHJIKA
TP HAJIMYUE HA OTBOPEH OI'BH



KOHCTPYKLUSA

1. 3amen kamak

2. CenekTop 3a peryinupaHe Ha MOITHOCTTa
3. Kopmyc

4. Kamak

5. Kepamuuna ruroda (ropenka)

6. Camoperynupaliiy ce Kojenna



TEXHUYECKHU JAHHHA

Tun KepamuyHa npeHocuMa ra3oa redka,
cHa0JieHa ¢ U3KIIIOUBATEIN IIPH CITyYaifHO
HaKJIaHsSHE, ChC CHCTEMa MTPOBepsIBaIla
HUBOTO Ha KUCIOPOX M KOHTPOJIHA JIaMIIa Ha
TUTaMBbKa.

Pasmepu (cm) 46 x 33 x 76 (n * m * B)

Terno (kr) 9,75 kr

Knac na rasra Ligpeo)

KPAW HA JIECTUHAILAST BG, BY, CZ, EE, HU, HR, LT, LV, RU, SI, SK, UA

TonjnHeHn KamamuTeT Minimum 1,4 kW
Medium 2,80 kW
Maximum 4,20 kW

Pa3xon Ha ra3 Minimum 104 g/h

[Iponasn / Byran Medium 207 g/h
Maximum 310 g/h

3ananBane I'azoBa OyTmika

Iue3oeseKTpuIECcKO ¢ TeueH ra3 10 15 kr

Penyuup BenTHI

(M3x0nHO HAJISITaHe HA ra3Ta) 29-30 mbar (ITponan / Byran)



BEHTUWJIAIIUA

Ilo BpEMC Ha pa60Ta TIeuKaTa u3pa3xoaBa KMCJIOPOA. 3aroBa B IIOMCIICHUETO KBACTO

pa6OTI/I YpCeanT € HCO6XOJ:[I/IM3 CbOTBCTHA BCHTUJIAIHA. BGHTI/IJ'IaLII/IHTa e ocurypu

OTCTPAHSABAHCTO HA U3rOpEJIUTE NPOAYKTU U JOCTHII HAa YUCT Bb3AYyX. CpoTBeTHaTa

BCHTHJIalIUs € HaMaJIM Bb3MOXKHOCTTA OT Bb3HHMKBAHC Ha KOHJCH3. I[OJ'IHaTa Tabena

CbAbpiKa pasMEpUTE HA Hali-MajJKOTO MOMEIICHUE U CHOTBECTCTBAILIMUTEC MY HUBA Ha
MOMIIHOCT U pa3sM€p Ha BCHTUJIaAIUOHHHA OTBODP.

KEPAMUYEH MOJEJI:
Hugo na mommoct | TOJJEMUHA HA ITIOMELLEHHUETO BEHTWJIALIUOHEH
OTBOP
1 28m° 50 e
2 56 M° 70 cm?
3 84’ 105 cm?

CBBbP3BAHE HA I'A3OBATA BYTUJIKA
Jla ce u3non3Ba caMo peayuup BeHTHI ¢ arect (29-30 mbar) u ra30B MapKyd ¢ AbDKUHA
50 cM (B HUKaKBB ciy4ail mo-abasr oT 1 M). [Ipu cBbp3BaHe Ha peAyLHp BEHTUIA KbM

OyTuiikara Jia ce BHUMaBa Jia He ce perbHe MapKyya.

baBHO OTBOpETE IMPUTOKA HA Ta3 M MPOBEPETe YILTHTHEHHUETO Ha CBPB3KKUTE C TIOMOIITA HA
Boza cwe camyH. JJA HE CE U3IIOJI3BA KMBPUT! Ha mMsacToTo Ha Teda 11e ce IOsSBAT
MmexypueTa. [Ipu Hanuure Ha Ted TPsOBa J1a e CBBPIKETE ChC CIIEIIUAIHUCT.

ITocTaBeTe 6yTI/IJ'IKaTa Ha MSCTOTO i ¥ ITOCTaBeTe 3aJHUA Kallak.



HOIMSHA HA BYTUJIKATA

1.
2.
3.

3a6paHeHa € IoaMsAHAaTa Ha 6yTI/IJ'IKaTa IpU HAJIMIKUEC Ha OTBOPCH OI'bH.
)la HE C€ MMylIX 1O BPpEME Ha MOoAMAHATAa HA 6yTI/IJ'IKaTa.

3a ma momMmenuTe OyTHIIKATa TPsIOBa 1a MPEKbCHETE MIPUTOKA Ha ra3 U Ja U3BAANTE
npasHara OyTuiIKa OT ypena. YBepeTe ce, Jajd IedKaTa € H3KII0YeHa.

CaasieTe peaynyp BEHTHIIA OT Ipa3HaTa OyTHIIKa.

CbpikeTe OyTHIIKATA CIICIBAMKH ICHCTBUATA ONICAHU B pa3zien ,,CBbp3BaHe Ha
razoBara OyTHIIKa .

BHUMAHUME

1.

o N

C mesn a ce ocurypu 100po YIUTBTHEHHE Ha CBPB3KUTE, T TPSAOBA 1a ce HAIpaBsT
MpaBUITHO. 3a0paHEeHO € M3MOJI3BAHETO Ha KHOPHUT MPH MIPOBEPKa 3a €BEHTYAJICH T€Y Ha
ra3. Jla ce uznoinssa camo BoJa CbC CanyH. B ciydyail Ha 3aTpyqHEeHUs npu
CBBP3BAHETO WM MOAMSIHATA Ha OyTHIIKaTa ce MPErnopbyBa KOHTAKT ChC CIIELHAIINCT.

ITo Bpeme Ha pabora OyTHiiKaTa TpsiOBa ja ObJie MOCTaBeHa BepTUKAIHO. [TocTaBsHeTO
Ha OyTHJIKaTa XOPH30HTAITHO MOXKE J1a TOBE/Ie JI0 TIOBpe/a Ha IeuKara Wik APyTH
CEpPHO3HHU MOCIICIUIIN.

ITpu cBbp3BaHE HA HAITBJIHEHATa OyTHIIKA, BH3IIAMEHIBAHETO MOXE J1a Obje M0-c1abo
MOpajJi HaJIMYMETO Ha MHTEPTEH ra3 B OyTwikara. B TakbB cirydail TpsiOBa moaMeHUTe
OyTwikara c Jpyra - YaCTHYHO W3I0JI3BaHa.

Cien opiro chXpaHeHUe WM MIPH ITBPBO 3alajiBaHe, [eykara TpsiOBa Aa ce 3anajiu Ha
YHUCT BB3AYX (Ha ABOpa Win Ha 6ankoHa). Cien okoiio 15 MUHYTH MOXKETE J1a BKapare
ypena B OMEIICHHUETO.

He nsnonssaiite ypena no BpeMe Ha ChbH.
He usnonssaiite ypeaa B MHOIO BUCOKH CIpajy.
He usnon3Baiite ypena B Ma3eta, 0aHH U CIIAJTHH.

Vpe/:[LT CC HY’KJa€ OT CbOTBCTCH pCAYLUP BCHTUII U I'a30B MAapKy4, IpU CbMHCHUS CC
CBBPIKETC C JOCTAaBUMKA HA ras.

KamakbT (Ne 4) npennassa oT 3anajBaHe U U3rapsiHust. 3a0paHeHo € OTCTPaHsIBAHETO
Ha KakBaTo U Jja € 4acT.

KAITAKBT HE OCUT'YPABA ITbJIHA BE3OITACHOCT
3A JEIIA 1 UTHBAJINJIUN.



EKCIIVIOATALIUSL

3A JIA BKUIIOUUTE

1.
2.
3.

OTBopeTe npeana3Hus BEHTHII Ha ra3oBaTa OyTHIIKA.
HarucHeTe u 3aBbpTETE CEIIEKTOPA 32 PEryJIMPaHe HAa MOIIHOCTTA B MO3UIHS 1.

Haruchere cenekropa 3a peryjimpaHe Ha rasra 1 3a1pbxre 3a 30 cexyHau.
EnHOBpeMEHHO HaTHCHETe HAKOJIKOKpaTHO OyTOHa 3a 3amajBaHe, 0 MOMEHTA Ha
3aranBaHe Ha ropeinkara. Hamanere ropenkara upe3 cenekTopa 3a peryiupase Ha
MornHocTTa cien 10-20 cekyHau OT 3amajJIBaHEeTO MY.

[Ipean na HarlacuTe M3MCKBAaHATA TEMIIEPATypa, OCTABETE CEIEKTOPa B MO3HIUS 1,
IIOHE 33 5 MUHYTH.

3a 1a ompenenuTe KellaHaTta TeMIIepaTypa, JISKO HATHCHETE CEJICKTopa 3a peryiaius u
TO 3aBBPTETE MO MOCOKa 0OpaTHa Ha YacOBHUKOBaTa cTpeika. OcBoboaeTe cenexTopa
1 IPOIBIDKABATE a BBPTHUTE IOKATO CENeKTopa ce OI0KHpa B M30paHaTa MO3UITHSL.
He narmacsiite cenekropa Mexay NO3ULUUTE.

CucreMara 3a KOHTPOJI Ha Bb3/AyXa LIe U3KJIIOUU ypeaa B cilyyail, Korato
ChIbPKAHUETO HA KUCIOPO]] BbB Bb3Iyxa najane nox 18%. Tpsaosa ga mpoBeTpute
MIOMEIIEHUETO, IPEIU OTHOBO JIa BKItoUUTe ypeaa. [loropere cThIKUTE OT 2 110 5.

3A JJA TBKJIIOYUTE

1.

2.

Harucnete u 3aBbpTeTe cenekropa 3a peryiaupane Ha MmorHoctta B mo3unus START.

3aTBopeTe ImpeAnazHus BeHTWI Ha ra30BaTa OyTHIIKA M OTKadeTe OyTHIIKaTa.

= Start

CenekTop 3a perynupaHe Ha
MOLLHOCTTa

Bucoko

ByToH 3a
3anarneaHe L Cpeato

Hucko

BHUMAHUE

HE TPSBBA JIA IIPEMECTBATE UJIN A IIOKPUBATE YPEJA CJIEJ
N3KJIIOYBAHETO MY, 10 MOMEHTA HA HET'OBOTO OXJIA’K/IAHE.



HPEAYHPEXJIEHNA

1.
2.
3.

b

7.
8.
9.

Wznon3BaiiTe caMo ¢bc CHOTBETHUS PEAYLIMp BEHTWII ¢ Haysirane 29-30 mbar.

He naruckaiite npeBKIOYBaTeNIs HO-ABAT0 OT 40 CEKyHIH.

He u3kirouBaiiTe pexynup BEHTHIIA, KOTaTO MPEANA3HI BEHTHII Ha Ta30BaTa Oy THIIKA
WJIN PENYyLHP BEHTHIIA € OTBOPEH.

He mogmenstiite ra3oBara OyTnika py HaJMYUE Ha OTBOPEH OT'BH.

He nonyckaiiTe nperpsiBaHe Ha ra3oBara OyTHIIKA.

He nocrassiite HuKaKBa Apyra razoBa OyTHJIKa B IPOCTPAHCTBOTO/TIOMEIEHUETO
KB/IETO CE EKCILUIOATHPA TIEYKaTa.

He nbxaiiTe npbcTH UM APYTH NIPEIMETU B IPEIHUS MTaHEN Ha ypeaa.

Crazere pa3CTOsIHHE OT MOHE | M OT Ipyry U3TOUHUIIM Ha TOTIJIMHA.

He mo3BomnsiBaiiTe HeoTOpH3UPaHHU JIHIIA 1A 0OCTYXKBAT ypeaa.

10. He nocraBsiiiTe neykara I10J1 €J1. THE3O.
11. He u3non3Baiite nmevykara B OJM30CT JI0 BaHa, TyIIl WU OACCHH.
12. He crapTtupaiiTe neukara 0e3 mpeIBapuTeIHO MPABUITHO TIOCTABSIHE Ha Ta30BaTa

OyTHIiKa.

13. He nokpuBaiite neyxara.
14. TexcTui, Ipexu U APYTH JIECHO3AMAIMMH MaTepHaId MOTaT Ja Ce MOAMAIIST, aKo ObaaT

IMMOCTAaBCHU NIPE HArPEBATCIIHUA TAHEI HA Ypeaa.

CBbXPAHABAHE

1.
2.

W3kirouere razoBara OyTHIIKa.

CexpansBaiiTe OyTHIIKaTa B J00pe BEHTIIINPAHO MTOMEIIEHHE, Aajed OT
JIeHco3ananuMu Mareprany. [IpenopbuBa ce chXpaHsIBaHETO Ha OyTHUIIKATa U3BBH
kbinara. SABPAHEHO e cpxpansiBaHeTo Ha OyTHIIKaTa B Ma3e WM MHOTO BHCOKA
crpaja.

[Teuxara TpsiOBa a ce chbXpaHsiBa B OPUTHHAIIHATA i OMAKOBKA Ha CYXO M HE ITPaIIHO
MSICTO.

IHOYUCTBAHE

1.

BrbHiIHaTa yacT Ha ypeaa U MsCTOTO 3a razoBara OyTHiIKa TpsiOBa Jia ce II0YKCTBA C
HaBJIAKHEHA C BOJIA U CaIlyH KbpIIa.

BHumagaiiTe 1a He HAMOKpPHTE TOpeNKara Wil YIIPaBICHHETO Ha IIaMbKa. [Ipean
CTapTHpaHE HAITBIHO U3CYILETE ypeaa.

He u3non3paiite mouucTBamy mpemnapaTyd Morar J1a HaJpackaT HOBbPXHOCTTA.

MOJJIPHIKKA

1.

[IpoBepsiBaiiTe ra30BUTE MapKy4dH CBbP3BAIlX PEIyLUp BEHTHIIA U [TeYKara U T
MOZIMEHETe MPU U3HOCBaHe WiIH NoBpeaa. HesaBucuMo nanu ca H3HOCEHH, MMOIMETE TH
CJIeJ] KaTo MHHE J1aTaTa Ha TOTHOCT.

ITpn HEOOXOAMMOCT OT PEMOHT c€ 0OBPHETE KbM OTOPH3HMPAH CEPBH3.

Bennbx Ha 1Be TOUHM ce penopbyuBa NpoQIakTHYEeH Nperie]] Ha ypesa B
OTOPHU3UPAH CEPBU3.



OTCTPAHSIBAHE HA HEU3IIPABHOCTH

HEU3IIPABHOCT

IMPUYMHA

HAYMH HA
OTCTPAHSBAHE

1. YopaBnenuero Ha
IUIaMbKa He ce 3anajiBa
ABTOMaTUYHO.

Jlunca Ha uckpa mexay
CJICKTPOJIHTE.

IIpoBepere nanu nmue3o
3ananurens paboTu
npasuiHo. [Iposepere ein.
BpB3KU. [IpoBepere mamu
eJl. BpBb3KH He ca
noBpezneHu. IIposeperte
3aMaJuTeIHaTa CBEIl.
IpoBepere nanu uckpata
Ipeckaya BbpXy 3a36MEHHUS
eNEKTPOJ] WU
TEpMOJIBOIKATa, a HE BBPXY
pelIeTKaTa.

2. YpaBieHHueTo Ha
[1aMbka He ce 3anajBa
ABTOMAaTHUYHO, HO
neiictBusra ot (1) 1o (3) ca
NPaBUIIHK U yIIPABICHUETO
Cce 3amaiBa ¢ KHOpHT.

HeraBI/IHHa mo3uIMs Ha
CBCLITA IT0O OTHOLICHUC HaA
MPpUTOKA Ha ras.

ITocTaBeTe 3amanuTeHaTa
CBeIIl Taka, 4e Jia mpeckavya
BBPXY MPHUTOKA HA Ta3.

3. [leukara racHe cien
OTIyCcKaHe Ha OyToHa 3a
3arajiBaHe.

EnexkrpomarHuTHUST
BEHTHJI C€ 3aTBaps KOraTo
ypeasT paboTH.

YBepere ce ganu
TepMOJBOWKATA €
MIOCTaBEHa Ha
YIPaBIEHUETO HA IIAMbBKa.
IIpoBepere Bpb3KaTa MEXAY
TEPMOJIBOMKATa U BEHTHUIIA.
MIpOBEpETE TEPMOIBOMKATA.
IIpoBepete
€JICKTPOMAarHUTHUS BEHTUIL.

4. IIpn MakcuMaiHa
MOIIIHOCT M TPUTE MaHesa
rpesT, HO €IUH HJIM TTI0BeYe
OT TSIX ITOJ HOpMaTa.

Bbnoxupana aro3a. Yactuuno
OJIOKMpaH 3axpaHBar
MapKyHu.

W3Baznere n nouncrere
Jro3ara.

W3Banere 3axpaHBaiiys
MapKy4, U3BaJieTe Jr03aTa u
NIpoAyXaiTe MapKyua.

5. IIpobnem ¢
MPEBKJIIOYBAHETO OT
mo3umus 1 Ha 2 v 3.

Bb3aymHusT notox €
HacO4YeH TBBbpJE Jajey ot |-
ns manedn. IlocraBsae Ha
YIIPaBJICHUETO Ha IUIaMbKa.

[Ipomenere mo3unusaTa Ha
ypena Taka, 4ye Bh3AYIIHUSIT
IIOTOK J1a HE racH IIaMbKa.
ITozuunonupaiire
YIPaBICHUETO Ha IJIaMbKa
Taka, 4e IiaMbKa J1a
MpecKaya Ha JOJTHHUS BI'bJI
Ha 2-pus IaHeJ U Ha MaHeT
1.

(BCUYKHU ITOITPABKH TPSBBA JIA CE U3BBPUHIBAT
CAMO B OTOPU3UPAH CEPBH3)
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Vazeni uzivatelé,

Koupfi naSich plynovych kamen jste u¢inili sprdvnou volbu, naSe kamna jsou pln& bezpe¢nd a

byla navrZena pro dlouhodobé uzivani.

Pro bezproblémové a bezpecné uZivani si prosim peclivé prostudujte pfiloZeny ndvod k obsluze

a uchovejte ho pro pripadnou budouci potiebu.

V ptipadé€ jakychkoliv pochybnosti kontaktujte obchod, ve kterém jste kamna zakoupili.

Vybaveni kamen
Plynova kamna maji 3 nastavitelné stupné topeni. (Malo-stfedné-maximum)

Dlasi funkci vasich kamen je analyzétor plynt. Pfi normélnim béhu kamen vznika oxid uhelnaty
(CO,). V bézn€ vétraném prostoru neni s jeho produkci Zadny problém, v pripadé uzavienych
prostor mtize dochdzet k zamoteni vzduchu. Z tohoto diivodu se pfi dosazeni kritické hodnoty
CO, automaticky uzavre privod plynu a kamna se vypnou. V tomto piipad¢ pred jejich zapnutim

dikladné mistnost vyvétrejte.

Pied zapotetim pouzivanije téebasi pre¢ist navod k obsluze! !'!



BEZPECNOSTNI POKYNY:
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1. Za kazdych okolnosti se fid’te timto ndvodem, 2. Nikdy na kamna nepoklddejte svrSky ani Zddné jiné
peclivéjej uschovejte. predméty. Hrozi jejich vzniceni.

3. Neumist’ujte kamna do blizkosti nabytku. 4. Nepremist’ujte kamna do jiné mistnosti za chodu.

6 P1i jakékoliv netésnosti ihned vypnéte piivod plynu
ventilem. Nesnimejte cely reguldtor, zkontrolujte
5. Neumist’ujte kamna tésné ke zdi a k zdclondm atd. vSechny spojeni. Pomalu vpust’te plyn a za pomoci
Vzdy sméfujte kamna do stfedu mistnosti. Za mydlové vody zjistéte misto netésnosti. Vadny dil
pritomnosti déti, pst atd. dejte pozor na jejich vymeétite, popfipadé kontaktujte prodejce.
kontakt s kamny.

Ohfiva¢ senesmipouzivatv kempinkovych piivésecha obytnych automobilech.

VETRANI : POUZIVEJTE POUZE V DOBRE VETRANYCH PROSTORACH,
NEVYMENUJTE PLYNOVOU BOMBU ZA PRITOMNOSTI PRIMEHO OHNE.



KONSTRUKCE

1
2
3
4
5
6
1. Zadni kryt
2. Knoflik fizeni vykonu
3. Kostra
4. Kryt

5. Keramicka rohoz (hotak)

6. Samostavitelné kolecka



TECHNICKA DATA

Type

Rozméry (H)
Hmotnost

Kategorie
Zemé uréeni
Tepelny vykon (P/B)

Spotreba plynu (P/B)
Systém zapalovani

Plynova bomba

Vystupni tlak regulatoru

Keramické plynové topidlo, pfenosné, vybavené
vypinacem pro ptipad pievraceni, systém kontrolujici
uroven kysliku a kontrola plamene

46x33x76 (D*$*V)

9,75 kg

I3g /P (30)

BG, BY, CZ, EE, HU, HR, LT, LV, RU, SI, SK, UA
Minumum 1,40 kW

Stfedné 2,70 kW
Maximum 4,20 kW

Minumum 104 g/h
Sttedné¢ 207 g/h
Maximum 310 g/h
elektronické piezo

Plynova bomba — max. 10 Kg.

29-30 mbar (pro Propan/Butan)



VENTILACE

Pfi provozu kamna spotiebovavaji kyslik. Z tohoto diivodu je nutné mistnost dostate¢né
vétrat.

Dostate¢nou ventilaci zabranite spalovéni kysliku. Ndsledujici tabulka ukazuje piislu§né

vétrani ve vztahu k velikosti mistnosti.

PRO INFRACERVENY MODEL

. , . VETRANI
Stupeni topen{ VELIKOST MISTNOSTI - -
Nizkd hladina | Vysokd hladina
Minumum 28m3 40 cm? 40 cm?
Stfedné 56 m3 70 cm? 70 cm?
Maximum 84 m3 105 cm? 105 cm2

PRIPOJENI PLNOVE BOMBY

Pouzijte schvdleny model reguldtoru (29-30 mbar pro Propan/Butan) a hadici o délce 50 cm,
v Zadném pripade€ ne delsi neZ 1m. Pri nasazovani hadice na bombu se vyhnéte jejimu
prekrouceni. Pomalu utdhnéte reguldtor a zkontrolujte pomoci mydlové vody pripadné
netsnosti. NIKDY NEPOUZIVEJTE ZAPALKY! Unik plynu indikuji bubliny. Pokud se
objevi zkuste nasadit reguldtor znovu a fddné ho utdhnéte, pokud bubliny pfetrvavaji,
kontaktujte prodejce.



JAK VYMENIT PLYNOVOU BOMBU

1.

Plynova bomba nesmi nikdy pfijit do styku s plamenem.

2. Pri vyméné nikdy nekurte.

3.

Pred vyménou plyn. bomby vZdy vypnéte privod plynu, ujistéte se, Ze jsou kamna vypnuta.

4. Odsroubujte reguldtor z prazdné bomby.

5. Sledujte pokyny dle “Pfipojeni plynové bomby”, pfipojte novou bombu.
DULEZITE
1. Je ddleZité se ujistit, Ze vSechna spojeni jsou pevnd, Ze nedochdzi k tiniku plynu. Pro

kontrolu nikdy nepouZivejte zdpalky. PouZijte mydlovou vodu. Pokud si nejste jisti,

kontaktujte prodejce pro pomoc.

. Plynovou bombu méjte vzdy kolmo k povrchu (vertikdlné), pti poloZeni do horizontdlni

polohy muZe dojit ke zni¢en{ kamen.

. Pri pouziti nové bomby se miZe stat, Ze se v ni nachdzi tzy. nete¢ny plyn, v tomto pripadé

pouZijte jinou bombu.

. Pri prvnim zapdleni kamen nebo pokud jste je dlouho nepouZzivali, napoprvé zapalte

kamna na otevieném prostoru (balkon,terasa). Po cca 15 min. chodu vezméte kamna do

mistnosti.

. Nepouzivejte kamna kdyzZ spite.

NepouZivejte kamna ve vysoko poloZenych bytech

NepouZivejte kamna ve sklepech, koupelnéch a loZnicich.

. Toto zafizeni vyZaduje plynovou hadici a reguldtor, konzultujte s dodavatelem plynu.

7. Hlida¢ na téchto kamnech (¢.4) ma zabranit vzniku pozaru a Zadn4 jeho ¢ast nesmi

byt vymontovéana.



OBSLUHA

Spousténi

1. Otevrete ventil plynovi lahve.

2. Regulacni knoflik stisknéte dolli a otocte do pozice 1.

3. Stisknéte regulac¢ni knoflik a drZte stisknuty 30 sekund. Soucasné stisknéte tladitko
zapalovace az dojde k zapaleni plaminku. Oto¢ny knoflik drzte stisknuty jesté dal§ich
10-20 sekund od zapaleni.

4. Pred nastavenim pozadované teploty, po dobu aspon 5 minut drzte pfistroj na stupni 1.

5. Pro nastaveni pozadované teploty stisknéte regulaéni knoflik a otocte proti sméru
hodinovych ru¢ic¢ek. Pust'te knoflik a otacejte az se knoflik zablokuje ve zvolené
pozice. Nenechejte knoflik mezi pozicemi.

6. Jakmile klesne obsah kysliku v prostoru pod hranici 18%, pojistka proti nedostatku
kysliku vypne zafizeni. Pfed opétovnym spousténim mistnost vyvétrejte a zopakujte
pokyny 2 az 5.

Vypnuti

1. Stisknéte a otocte regulacni knoflik do pozice START.

2. Zaviete ventil plynové lahve a lahev odmontujte.

Start

Knoflik regulace vykonu

Vysoky

Zapalovag | .—— Stfedni

Nizky

POZOR

PO VYPNUTi NEPREMISTUJTE ANEZAKRYVEJTE
ZARIZENI, AZ NEVYCHLADNE.



UPOZORNENI

1. ViZdy pouZivejte spravny reguldtor s tlakem 29-30 mbar.

2. Nikdy nedrzte plynovy ventil zmacknuty déle nez 40 vtefin.

3. Nikdy neodpojujte regulétor pfi oteviené plynové bombeé.

4. Nikdy nevyméiiujte bombu v pfitomnosti otevieného plamene.

5. Nevystavujte bombu extrémnim teplotdm.

6. NepouZivejte jiné plynové bomby v prostoru pouZziti kamen.

7. Nevstrkujte prsty ani jiné materidly skrz celni panel kamen.

8. Dodrzujte min. 1 metr vzddlenost mezi kamny a ostatnimi zdroji tepla.
9. Nikdy nenechdvejte neautorizovanou osobu kamna opravovat.

—
B W= O

. Neumist’ujte kamna piimo pod zasuvku.

. NepouZivejte kamna ve sklepech, koupelnach nebo bazénech.

. Tato kamna nesmé&ji byt pouzivdna bez plynové bomby z divodu stability.

. Kamna nikdy neprekryvejte.

. Horlavé materidly jako obleeni, zavésy atd. by se mohly pfi umisténi pfimo proti vyvodim

kamen vzplanout

USKLADNENI
1. Odpojte plynovou bombu.
2. Uskladnéte plynovou bombu v dobte vétraném prostoru v dostate¢né vzdalenosti od

hotlavych latek. Doporucujeme uskladfiovat mimo obytné mistnosti, nikdy vSak ve sklepech
nebo vysoko poloZenych prostoach.

3. Kamna by méla byt uskladnéna v suchém prostredi, nejlépe v origindl kartonu.

CISTENI

1. Poutzijte prachovku, pro diikladné umyti pouZijte mydlovou vodu.

2. Ujistéte se, Ze se nedostala voda do hotdku nebo do prostoru vé¢ného plaminku. Nechte
kamna pred jejich dal$im pouzitim dikladné vyschnout.

3. Nepouzivejte abrasivni Cistice, hrozi poSkozeni povrchu kamen.

UDRZBA

1. Pravidelné kontrolujte plynovou hadici neni-li pfekroucend nebo jinak poskozena, v
piipadé potieby ji vyméiite.

2. Poznamenejte si data o dikladné idrzbé pro pfipadnou konzultaci s prodejcem.

3. Doporucuje se kamna kazdé 2 roky prohlédnout autorizovanym servisem.
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ODSTRANOVANI PROBLEMU

PROBLEM

2~

PRICINA

DOPORUCUJEME

s ooxX

1. Nenasko¢i vé¢ny plaminek

Nenf jiskra

a) Ujistéte se, Ze piezo pracuje
spravné

b) Zkontrolujte el. kabel

¢) Zkontrolujte zda-li piezo
jiski{

d) Zkontrolujte jestli je jiskra
spravné smérovand na
elektrodu

2. Vé¢ny plaminek nesviti, ale
body (1) az (3) jsou v porddku
a plaminek lze zapailit sirkou

Spatné nasmérovand jiskra na
privod plynu

Upravte jiskru tak, aby
preskodila v prostoru piivodu
plynu.

3. Topidlo zhasind ihned kdyz
prestanete drZet zapalovani

Elektro.magneticky ventil
automaticky kamna vypind

Ujistéte se, Ze termocldnek
je spravné nasmérovan na
plaminek, zkontrolujte
spojeni mezitermocldnkem
a elektro-magnetickym
ventilem

Zkontrolujte elektro-
magenticky ventil

4. Po nastaveni na max. Nehor{
vSechny stupné stejné
intenzivné.

Zablokované trysky nebo
privod plynu

Vyjméte a vycistéte trysky

5. Problémy pfi prepindni mezi
pozicemi 1,2 a 3.

* Vzduch je odvéadén ptimo
pry¢ z prvniho panelu
* Spatnd pozice plaminku

Premistéte kamna tak, aby
nebyla ovlivnéna vzduchovym
tahem

Nasmérujte plaminek tak, aby
smétoval pres spodni roh jak
prvniho tak i druhého panelu

(OPRAVY DOPORUCUJEME PROVADET POUZE V AUTORIZOVANEM SERVISU)




Lugupeetav kasutaja!

Olete teinud dige valiku, ostes siseruumide téiesti ohutu vedelgaasi-kiitteseadme. Onnitleme

Teid selle puhul! Kiitteseade on vastupidav ja piisib palju aastaid tookorras.

Kiitteseadme kauaaegse tookorra ja ohutuse tagamiseks tuleb hoolega jéargida kédesoleva

kasutusjuhendi juhiseid. Juhend tuleb alles hoida.
Vajaduse korral podrduda lisateabe saamiseks kiitteseadme miiiinud ettevatte poole.

KUTTESEADME OMADUSED
Siseruumide gaaskiitteseadme voimsust on vdimalik gaasitarbe jirgi reguleerida kolmes astmes

(vdhim, keskmine ja suurim).

Kiitteseadmele on paigaldatud dhuanaliisaator. Kiitteseadme normaalsel tootamisel tekib
siisinikdioksiidi (CO,). Hariliku 6huvahetusega ruumis ei teki sellest probleemi, ent suletud
ruumides vaib siisinikdioksiidi sisaldus 6hus suureneda liiga palju, tekitades umbse dhu tunde.
Ohuanaliisaator sulgeb automaatselt pdleti gaasitoite, liilitades seega vilja ka kogu kiitteseadme,
tunduvalt enne seda, kui siisihappegaasi sisaldus jouab tajutava tasemeni. Sellisel juhul tuleb

enne kiitteseadme uuesti sisseliilitamist koetavat ruumi ohutada.

Enne kui asuteseadetkasutama,lugegehoolikalt I&bi sellekasutusjuhend! !'!



OHUTUSJUHISED

1 Kiitteseadme kasutamisel tuleb alati jirgida
kiitteseadme tarnekomplektis sisalduvat
kasutusjuhendit. Kasutusjuhendit tuleb hoida ohutus
kohas.

3 Kiitteseadet EI TOHI asetada tugitoolide ega
kangasmaterjalide 1dhedusse.

5 Kiitteseadet ei tohi paigutada seina ddrde ega kardinate
ldhedusse vms. Kiitteseade tuleb ALATI suunata ruumi
keskkoha suunas. Eriti hoolas tuleb olla juhul, kui
kiitteseade asetseb pinnal, kus ratastel seade voib
niditeks lapselt voi koeralt saadud juhuslikust toukest
kergesti imber kukkuda.

AN

.
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2 Kiitteseadme peale EI TOHI asetada riideid ega muid
esemeid. Lisaks tulekahjuohu tekitamisele vihendavad
need seadmest eralduva soojuse hulka.

4 Tootavat kiitteseadet EI TOHI teisaldada tihest ruumist
teise.

6 Lekkekahtluse korral tuleb gaasiballooni ventiil kinni
keerata. Regulaatorit EI TOHI lahti iihendada.
Kustutada kdik lahtised leegid. Kontrollida k&iki
ihenduskohti. Keerata gaasiventiil aeglaselt lahti ja
niisutada ihenduskohti seebivee vdi vedela pesuainega
— gaasilekke kohalt eraldub mulle. Lekke avastamisel
tuleb gaasiventiil kinni keerata ja teatada lekkest
seadme miiiinud ettevottele. Kiitteseadet EI TOHI
kasutada enne, kui seadme miiiinud ettevote on selle
tile kontrollinud.

Mitte kasutadasedasoojendithaagissuvilatega séidukites.

VENTILATSIOON: KASUTADA AINULT HASTI VENTILEERITAVAS RUUMIS.
LAHTISE LEEGI KORRAL EI TOHI GAASIBALLOONI VAHETADA.
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EHITUS

1. Tagumine kaas

2. Vdimsuse reguleerimise nupp
3. Umbris

4. Kaitsekate

5. Keraamiline plaat(pdleti)

6. Isereguleeruvad rattad



TEHNILISED ANDMED

Tiiiip

Mo6tmed (cm)
Mass

Klass

Sihtriik
Sisendvoimsus

Gaasitarve
(butaan /propaan korral)

Siiiitesiisteem
Gaasiballooni tiiiip

Regulaator

(gaasi viljundrohk)

Umberminekuliiliti, hapnikutaseme
kontrollsiisteemi ja leegiregulaatoriga varustatud
kaasaskantav keraamiline gaasiahi.

46 x 33 x 76 (pikkus/laius/kdrgus)

9,75 kg

I3B/P

BG, BY, CZ, EE, HU, HR, LT, LV, RU, SI, SK, UA
Vihim 1.40 kW

Keskmine 2.80 kW
Suurim 420 kW
Vihim 104 g/h
Keskmine 207 g/h
Suurim 310 g/h
Piesoelektriline

Kuni 15 kg kodukasutuseks ettendhtud

vedelgaasiballoon

29-30 mbar (butaani/propaani korral)



VENTILATSIOON

Kiitteseade tarbib tootamisel hapnikku. Seetéttu tuleb ruumides, kus kasutatakse kiitteseadet,
tagada kiillaldane ventilatsioon. See tagab pdlemissaaduste eemaldamise ja asendusohu
juurdevoolu.

Kiillaldane ventilatsioon viihendab oluliselt kondenseerumisohtu. Alljirgnev tabel loetleb
kiittereziimidele vastavad viahimad ruumisuurused ja ventilatsioonitarbe.

INFRAPUNAMUDEL
Pidevalt TOOTAVATE VENTILATSIOONITARVE
kiirgurite arv RUUMI SUURUS All Ulal

1 28m3 40 cm® 40 cm?

2 56m3 70 cm® 70 cm?

3 84m3 105 cm? 105 cm?

GAASIBALLOONI UHENDAMINE

Kasutada nduetekohast regulaatorit (29-30 mbar) ja ithendusvoolikut pikkusega 50 cm, ent
mitte mingil juhul pikemat kui 1 m. Viltida regulaatori gaasiballooni kiilge iihendamisel
ithendusvooliku keerdumist.

Keerata regulaatoriventiil aeglaselt lahti ja kontrollida seebiveega iihenduskohti niisutades,
et need ei lekiks. MITTE KUNAGI EI TOHI KONTROLLIMISEKS KASUTADA
POLEVAT TIKKU! Lekkiv gaas tekitab mulle. Lekke avastamisel tuleb gaasiventiil kinni
keerata ja teatada lekkest gaasiseadme miiiinud ettevottele. Asetada gaasiballoon oma Gigele
kohale ja kinnitada tagakaas.



GAASIBALLOONI VAHETAMINE

1.
2.

Gaasiballoon tuleb vahetada kohas, mille lidheduses ei ole lahtist leeki.

Gaasiballooni vahetamisel ei tohi suitsetada.

3. Kui tiihi gaasiballoon on vaja vilja vahetada, tuleb gaasiballooni ventiil kinni

keerata ja votta tithi gaasiballoon kiitteseadmest vélja. Kontrollida, et kiitteseade

oleks seejuures vilja liilitatud.

4. Eemaldada tiihjalt gaasiballoonilt regulaator.

. Jaotises “Gaasiballooni vahetamine” toodud juhiseid jiargides iihendada uus

gaasiballoon.

TAHELEPANU!

1.

On eriti tihtis, et gaasilekete viltimiseks oleksid kdik gaasiiihendused korralikult
tihendatud. Mitte kunagi ei tohi gaasilekke kontrollimiseks kasutada pdlevat tikku.
Selleks tuleb kasutada seebivett. Parem oleks gaasiballooni tithendamine ja/vdi vahetamine

lasta teha gaasitarnijal.

. Gaasiballooni tuleb kasutada alati piistiasendis. Gaasiballooni kasutamine rohtasendis

voib kahjustada kiitteseadet ja pohjustada raskeid tagajirgi.

. Asjatiidetud gaasiballoonist viljuva gaasi siiiitamine vdib mdnikord olla raske, sest

balloonis vdib sisalduda veidi inertgaasi. Sellisel juhul tuleb gaasiballoon asendada

teise, varemkasutatud gaasiballooniga.

. Kiitteseadme esmakordsel siiiitamisel voi siis, kui viimasest kasutamisest on moodunud

palju aega, tuleb kiitteseade siilidata viljas (aias v6i rodul). Kiitteseadet tohib

siseruumidesse viia alles 15 minuti pérast.

. Kiitteseadet ei tohi kasutada magamise ajal.

Kiitteseadet ei tohi kasutada korruselamukoterites.

Kiitteseadet ei tohi kasutada keldrites, vannitubades ega magamistubades.

. Kiiteseadme t60ks on vaja gaasivoolikut ja regulaatorit, mille hankimiseks podrduda

gaaskiitteseadme miiiinud ettevotte poole.

. Seadmel oleva kaitsekatte (nr 4) eesmirk on vihendada tulekahju- ja pdletusohtu ning

seda ei tohi seetdttu ei tervikuna ega osaliselt eemaldada.

SEE EI TAGA LASTE, EAKATE EGA VAEGURITE TAIELIKKU OHUTUST.



KASUTAMINE

SISSELULITAMISEKS
1. Keera lahti gaasiballooni kraan.
2. Vajuta ja keera vOoimsuse reguleerimise nupp positsioonile 1.

3. Vajuta gaasi reguleerimise nupp alla, hoia 30 sekundit. Samaaegselt vajuta mitu korda
siititenupule, kuni siititeleegi pdlema hakkamiseni. Vabasta vdoimsuse reguleerimise
nupp 10 20 sekundit pérast siiiitamist.

4. Enne soovitava temperatuuri seadmist jata nupp positsioonile 1 vdhemalt 5 minutiks.

5. Vajaliku temperatuuri seadmiseks vajuta kergelt regulatsiooninupule ja keera seda
kella osutite liikumisele vastassuunas. Vabasta nupp ja jétka selle keeramist, kuni nupp
blokeerub valitud positsioonil. Ara sea nuppu positsioonide vahele.

6. Ohu kontrollimise siisteem liilitab seadme vilja, kui hapniku sisaldus dhus langeb alla
18%. Tuuluta ruumi, enne kui liilitad seadme uuesti sisse. Korda tegevusi pkt 2 kuni 5.

VALJALULITAMISEKS
1. Vajuta ja keera vdimsuse reguleerimise nupp positsioonile START.

2. Keera kinni gaasiballooni kraan ja iihenda balloon lahti.

Start

@ i Vdimsuse reguleerimise nupp
>

J Korge
Sitde ([  Keskmine

Madal

TAHELEPANU

ARA LIIGUTA EGA KATA SEADET KINNI PARAST SEADME
VALJALULITAMIST KUNI SELLE JAHTUMISENI.



HOIATUS!

1. Kasutada sobivat regulaatorit, mis on ettendhtud rdhule 29-30 mbar.

2. Gaasiregulaatori nuppu ei tohi hoida sissesurutuna kauem kui 40 sekundit.

3. Gaasiballooni ei tohi kunagi lahti tihendada siis, kui gaasiballooniventiil véi regulaator
on avatud.

4. Gaasiballooni ei tohi vahetada lahtise leegi ldheduses.

5. Gaasiballooni ei tohi hoida kdrgel temperatuuril.

6. Ruumis, kus kasutatakse kiitteseadet, ei tohi hoida muid gaasiballoone.

7. Mitte asetada sdrmi ega muid esemeid kiitteseadme esipaneelist ldbi.

8. Kiitteseadme ja muu soojusallika vahele tuleb jitta vihemalt 1 m laiune vahe.

9. Kaorvalistel isikutel ei tohi lasta kiitteseadet puutuda.

10. Kiitteseadet ei tohi paigutada pistikupesa alla.

11. Mitte kasutada kiitteseadet vanni, dusSi ega ujumisbasseini ldheduses.

12. Mitte mingil juhul ei tohi kéesolevat kiitteseadet kasutada ilma seadme tasakaalustamiseks
oma kohale kinnitatud gaasiballoonita.

13. Kiitteseadet ei tohi kinni katta.

14. Kui kangad, rdivad vdi muud tuleohtlikud materjalid on asetatud vastu kiitteseadme
viljalaskeava, esineb viga suur tuleoht.

HOIDMINE

1. Uhendada gaasiballoon lahti.

2. Hoida gaasiballooni hésti ventileeritavas kohas eraldi tuleohtlikest materjalidest. Soovitatav
on hoida gaasiballooni Sues kuuris, kuid MITTE mingil juhul keldris ega korruselamukorteris.

3. Kiitteseadet tuleb hoida algupirases pakendis, mis on kaetud kuiva, tolmuvaba
materjaliga.

PUHASTAMINE

1. Kiitteseadme vilispinna ja gaasiballooni pesa puhastamiseks tuleb kasutada seebivees
niisutatud ja vilja vddnatud niisket lappi.

2. Tagada, et vesi ei padseks kiitteseadme poletitesse ega siiliteleegi alasse. Enne
kasutamist tuleb kiitteseade piihkida tdiesti kuivaks.

3. Mitte kasutada abrasiivseid puhastusaineid, sest need vdivad kiitteseadme vérvkatet
kahjustada.

HOOLDAMINE

1. Kontrollida regulaarselt regulaatori ja kiitteseadme vahelist gaasivoolikut ning lagunenud,
kulunud v6i kahjustunud voolik vilja vahetada. Voolikule mérgitud kasutuskestuse
16ppedes tuleb voolik igal juhul vélja vahetada.

2. Pohjalikumate hooldustodde sooritamiseks tuleb pddrduda juhendi 16pus loetletud
volitatud esinduste poole.

3. Kiitteseadet on soovitatav lasta hooldada volitatud hooldustéokojas iga kahe aasta

tagant.
8



RIKKEPOHJUSTE LEIDMINE JA KORVALDAMINE

TORGE RIKE KORVALDAMINE
1. Stiiiteleek ei siitti Elektroodide vahel puudub Kontrollida, et piesoelektriline
automaatselt sdde liliti tootab korrektselt.

Kontrollida elektriiihendusi.
Kontrollida elektrijuhtmete
korrasolekut.

Kontrollida siiiitekiiiinla
korrasolekut.

Kontrollida, kas sddelahendus
levib maanduselektroodile voi
termopaarile, mitte aga vorele.

2. Siiiiteleek ei siitti
automaatselt, kuigi punktides
(1) kuni (3) loetletud
tingimused on tédidetud ja tikust
siititamisel leek siittib.

Siititekiitinla asend siiiiteleegi
gaasijoa suhtes on vale

Paigutada siiiitekiiiinal nii, et
sdde 1dbib gaasijuga.

3. Leek kustub pirast
slititenupu vabastamist pdlema.

Elektromagnetventiil sulgub
kiitteseadme siittimisel.

Kontrollida, et termopaarandur
paikneb siiiiteleegis.
Kontrollida, et termopaar on
korralikult iithendatud
elektromagnetventiiliga.
Kontrollida termopaari.
Kontrollida
elektromagnetventiili.

4. Suurima kiittevoimsuse
reziimile liillitamisel, kus koik
kolm kiirgurit on siitidatud, ei
toota iiks voi mitu neist
tdisvoimsusel.

Ummistunud diiiisid
Osaliselt ummistunud toitetoru

Eemaldada ja puhastada
ummistunud diitisid
Eemaldada toitetoru,
eemaldada sellelt diiiis ja
puhuda toru 1dbi.

5. Raskused timberliilitamisel
reziimilt 1 reZiimile 2 v6i 3.

Ohuvool on suunatud esimesest
poletist eemale.
Siititeleegi asend.

Muuta seadme asendit nii, et
ohu liikkumine ei mdjuta seadme
tootamist.

Asetada siiliteleek nii, et leek
puutuks vastu teise kiirguri
nurka ja ka esimest kiirgurit.

(SEADET TOHIVAD REMONTIDA AINULT ASJAKOHASE VALJAOPPEGA SPETSIALISTID.)




Tisztelt felhasznalok,

A folyékony gazos palackbol taplalt, teljesen biztonsagos hésugarzé megvasarlasaval Onok
a legjobb dontést hoztak meg. Gratulalunk. A berendezést ugy allitottuk eld, hogy az hosszl
éveken keresztiil szolgalja Onéket.

A hésugarzé biztonsagos és hibatlan mitkddésének érdekében kérjiik alaposan ismerkedjen
meg az alabbi hasznalati utasitassal, valamint azt 6rizze meg késobbi hasznalatra is.

Habarminemi kérdése lenne a berendezéssel kapcsolatban, kérjiik keresse fel az eladot.

ABERENDEZES JELLEMZOI:

A gaziizemil hosugéarzok harom, kiillonbozé teljesitmény modban miikdhetnek, melyek
a gazfogyasztassal fliggnek 6ssze (Minimum Medium Maximum).

A MASTER berendezések egyéb jellegzetes jellemzdje a beépitett levegé-analizator.

A hésugarzd rendes mikodése mellett széndioxidot (CO,) termel. A jol szell6z6
helyiségekben ez nem jelent semmilyen problémat, de zart helyiségekben a felgyiilemlett
széndioxid leveg6hianyhoz vezethet. Ha a levego széndioxid tartalma emelkedik, a levego-
analizator leallitja a gz dramlasat az égdbe, a hésugarzé pedig automatikusan kikapcsol.
Ilyen esetben a helyiséget ki kell szell6ztetni a berendezés Gjboli beinditasa elott.

A hasznalatelkezdéseelétt olvassael a hasznalatiutasitast! ! !



BIZTONSAGI ELOIRASOK:
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1. A h6sugérzot mindig a berendezéshez 2. TILOS letakarni a hdsugarzot
csatolt hasznalati utasitasokban foglaltak barmilyen targgyal vagy anyaggal. Ez a
szerint iizemeltesse. A hasznalati utasitast tlizveszélyen kiviil a berendezés
tartsa biztos helyen. megfelelé mitkodésére is befolyassal
lehet.

3. Ahésugarzot NE helyezze el fotelek, 4. TILOS a hdsugarzot miikodés kozben
vagy barmilyen egyéb textiles targyak elmozditani.
mellett.

6. Gyanus folyadékszivargas esetén, zarja el
a gazpalackot. Oltson el minden nyilt lang

5. TILOS a hésugérzot fal mellett vagy forrast. Ellendrizze az ésszeg csatlakozést.
fliggdnyok, stb. kozelében elhelyezni. A A gézszelepet lassan‘megn'ylrtva ellendrizze
flitpanel mindig a helyiség belseje felé a csatlakozds hermetikusségat szappanos
nézzen. Legyen kiilonds figyelemmel a VlZZ.el,' vagy foly,ekony n}ososze'rrel
hdsugarzo elhelyezésekor arra, hogy az aszivargas helyf;n ,lev’egobuboreliolf )
ne alljon olyan felszinen, melyen k?p.zodnek,'A szivargas beazqnosuas,a uta}n,
konnyen elgurulhat, pl. ahol kisgyermek zarja el a gazt &s Crtesitse a gazszolgaltatot.
vagy kutya, stb. kdnnyen elmozdithatja. A berendezést ne inditsa Ujra addig, mig azt

szereld nem ellendrizte.
Ne hasznaljaa fiitékésziiléketlak6kocsiban ésjarm iivekben.

SZELLOZES; A BERENDEZEST KIZAROLAG JOL SZELLOZO
_ HELYISEGEKBEN HASZNALJA.
TILOS A GAZPALACK CSEREJE NYILT LANG KOZELEBEN
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SZERKEZET

1. Hatso fedél

2. Er6szabalyozo

3. Boritas

4. Védoracs

5. Keramia betét (ég0)
6. Onbeall6 kerekek



MUSZAKI ADATOK

Tipus

Méretek (cm)

Suly (kg)
Gaz tipus

Rendeltetésiorszag
Hételjesitmény

Gaz fogyasztas
Propén / Butan
Gyujtas
Gazpalack

Reduktor
(gaz kijoveteli nyomas)

Hordozhato, d6lésgatlo kapcsoloval, oxigénszint
ellendrz6 rendszerrel valamint lang-ellenérzével
ellatott gaziizemi keramiabetétes hGsugarzo

46 x 33 x 76 (mélység x szélesség x magassag)

9,75 kg

Lig p e

BG, BY, CZ, EE, HU, HR, LT, LV, RU, SI, SK, UA
Minimum 1.40 kW

Kozepes 2.80 kW

Maximum 4.20 kW

Minimum 104 g/h
Kozepes 207 g/h
Maximum 310 g/h

Piezoelektromos

Pb-gazos, 15 kg-ig

29-30 mbar (Propan / Butan)



SZELLOZES

A hésugarzd munkaja soran oxigént fogyaszt. Ezért a helyiségben, ahol a hdsugarzéd
iizemel sziikséges biztositani a megfeleld szelldzést. A szelldzés biztositja az égési
termékek eltavolitasat, valamint a friss levegd bearamlasat. A megfeleléen biztositott
szell6zés nagy mértékben csokkenti a kondenzacio kialakulasat. Az alabbi tablazat
tartalmazza a legkisebb alkalmas helyiség méreteit, melyben a hdsugarzo az dsszes fiitési
teljesitmény mellett mikodtethetd, valamint tartalmazza a szell6zényilas méretét.

Hasznalatban 1¢vo HELYISEG MERETEI SZELLOZONYILAS
fiitoelemek szama

1 28 m® 40 cm?

2 56 m’ 70 cm?

3 84 m’ 105 cm?

GAZPALACK CSATLAKOZTATASA

Kizaroélag tantisitvannyal rendelkezd reduktort (30 mbar) valamint 50 cm hosszusaga
gazcsovet hasznaljon (semmilyen esetben ne hasznaljon 1 méternél hosszabb csovet).
Amikor a reduktort a palackhoz csatlakoztatja, igyeljen arra, hogy a csé ne csavarodjon
ossze.

Lassan nyissa meg a gazt, és ellendrizze szappanos vizzel hogy nincs szivargas. A
szivargas ellendrzéséhez NE HASZNALJON GYUFAT! A gézszivargas helyén
levegébuborékok képzddnek. Szivargas megallapitasa esetén értesitse a szervizt.

A gazpalackot helyezze a rendeltetési helyére €s rogzitse a hatsé boritast.



GAZPALACK CSEREJE

1. A gazpalackot tilos nyilt ldng kdzelében cserélni.

2. A gazpalack cseréje kdzben dohanyozni tilos.

3. Gaézpalack cseréje esetén zarja el a gazt, majd vegye ki az iires palackot a
berendezésbdl. Gy6zodjon meg arrdl, hogy a hdsugérzoé ki van kapcsolva.

4. Vegye le a reduktort az iires palackrol.

5. A ,,Géazpalack csatlakoztatiasa” pont utasitasai szerint csatlakoztassa a palackot.

FIGYELEM

1. Kiemelten fontos, hogy a csatlakoztatasokat helyesen végezze el, a szivargas
elkeriilésének céljabol. Tilos gyufat hasznalni az esetleges gazszivargas
ellendrzéséhez. Kizardlag szappanos vizet hasznaljon. Ha a gazpalack csatlakoztatasa
vagy cseréje esetén nehézségek meriilnek fel, akkor forduljon a szervizhez.

2. A berendezés miikddése idején a gazpalackot tartsa mindig fliggdleges helyzetben. A
vizszintes helyzetben elhelyezett gazpalack hasznalata a hdsugarzé meghibasodasahoz
vezethet, vagy egyéb komoly karok okozoja lehet.

3. Ateli gazpalack 0jboli csatlakoztatdsa utan a gytijtas gyengébb lehet, a palackban 1évd
inertgadz miatt. Ilyen esetben cserélje ki a palackot egy masik, részben mar hasznalt
palackra.

4. Els6 begytjtaskor, vagy hosszabb hasznalat nélkiili id6 utan a hésugarzot friss levegdn
gyujtsa be (kertben vagy erkélyen). Kb. 15 perc utan a berendezést bevihetik a
helyiségbe.

5. Ne hasznalja a berendezést alvas kdzben.

Ne hasznalja a berendezést nagyon magas épiiletekben.
Ne hasznalja a berendezést pincékben, fiirdészobakban, halészobakban.

6. A berendezéshez megfeleld reduktor és gazcso sziikséges, barmilyen ezzel kapcsolatos
kérdéssel forduljon a gazszolgaltatohoz.

7. Ahdsugarzo védoracsa (4.) a gyulladas és megégés veszélyétdl véd. Tilos a véddracs

barmely alkotéelemét eltavolitani.

A VEDORACS NEM NYUJT TELJES VEDELMET GYERMEKEK ES
MOZGASSERULT SZEMELYEK SZAMARA



HASZNALAT

BEKAPCSOLAS
1. Nyissa ki a gazpalack szelepét.
2. Nyomja be az er@szabalyozot, €s csavarja az 1. pozicidba.

3. Nyomja be a gazszabalyozdt, tartsa benyomva 30 masodpercen keresztiil. Ezzel egy
idében nyomja meg tobbszdr a gyujtads gombot, amig az égd begyullad. Engedje fel az
erészabalyozot a begyulladas utan 10-20 masodperccel.

4. Akivant hémérséklet beallitasa elott tartsa a szabalyozot az 1. pozicidoban minimum 5
percen keresztiil.

5. Akivant hémérséklet beallitisahoz enyhén nyomja be a szabalyozot és tekerje el az
oramutatdval ellenkezd irdnyba. Engedje fel a szabalyozot és folytassa a szabalyozo
allitasat, amig az beall a kivant pozicidba. Ne allitsa a szabalyozot a poziciok kozé.

6. Alevegbellendrzd rendszer kikapcsolja a berendezést, ha a levegd oxigén-tartalma
18% ala esik. A berendezés jboli beinditasa el6tt szelloztesse ki a helyiséget.
Ismételje meg a 2. és 5. pont kdzotti 1épéseket.

KIKAPCSOLAS
1. Nyomja be és tekerje el az erdszabalyozot START pozicioba.

2. Zarja el a gazpalack szelepét és csatlakoztassa ki a palackot.

Start

@ | Erészabalyoz6

Magas

Gyutdy | Kézepes

Alacsony

FIGYELEM

KIKAPCSOLAS UTAN, A BERENDEZES LEHULESEIG A BERENDEZEST
ATHELYEZNI VAGY LEFEDNI TILOS.



FIGYELMEZTETESEK

1.
2.
3.

A berendezést kizarolag megfeleld, 30 mbar nyomasu reduktorral hasznalja.
A szabalyozot 40 masodpercnél tovabb ne tartsa benyomva.

Ne csatlakoztassa le a reduktort, ha a gazpalack vagy a reduktor szelepe nyitott
allapotban van.

4. Nyilt lang kdzelében ne cserélje a gazpalackot.

hd

7.
8.
9.

Ne hagyja talmelegedni a gazpalackot.

Ne helyezzen el semmilyen masik gazpalackot abban a helyiségben/térben amelyben
a hésugarzo miikodik.

Ne rakja be se az ujjat, se barmilyen egyéb targyat a berendezés eliils6 részébe.
Tartsa be az 1 m tavolsagot egyéb hdéforrasoktol.

Ne engedje a berendezés lizemeltetését arra jogosulatlan személyek szamara.

10. Ne allitsa a fit6berendezést elektromos konnektor ala.

11. Ne hasznalja a hésugarzot kad, zuhanyzo vagy medence kozelében.

12. Ne lizemelje be a berendezést a gazpalack elézetes rogzitése nélkiil.

13. Ne takarja le a berendezést.

14. Szdvetek, ruhdk és egyéb gyulékony anyagok konnyen meggyulladhatnak, ha azokat

a berendezés flitdpanele elé helyezi.

TAROLAS

1.
2.

Csatlakoztassa ki a gazpalackot.

A gazpalackot tarolja jol szell6z6 helyiségben, tavol barmiféle gytlékony targyaktol.
Ajanlatos a gazpalackot hazon kiviil tarolni. Ugyanakkor TILOS a gazpalackot
pincében vagy nagyon magas épiiletben tarolni.

. A h6sugarzoét tarolja szaraz és pormentes helyen, az eredeti csomagolasban.

TISZTITAS

1.

A berendezés kiils6 részét valamint a gazpalacknak szant helyet szappanos vizbe
martott ronggyal tisztitsa.

Ugyeljen arra, hogy se az égé, se a gytjtogyertya kornyéke ne legyen nedves.

A berendezést torolje szarazra miel6tt azt beinditana.

. Ne hasznaljon tisztitoszereket, mivel azok karcolhatjak a felszint.

KARBANTARTAS

1.

Ellendrizze a reduktor és a hésugarzo kozott levo gazesdveket, elhasznalddasuk vagy
megrongaldodasuk esetén cserélje le 6ket. Az elhasznalodastol fliggetleniil a cséveket
az érvényességi idejiik utan ki kell cserélni.

Barmilyen szervizeléssel kapcsolatban keressék fel a markaszerviz valamelyik
kirendeltségét.

Ajanlatos a berendezést két évente atnézetni valamelyik markaszervizben.
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HIBAELHARITAS
MEGHIBASODAS KIVALTO OK MEGOLDAS
1. A gyujtogyertya nem gyullad | Nincs szikra az Ellendrizze, hogy a
be automatikusan elektrodak kozott piezoelektromos kapcsolod

megfelelden miikodik.
Ellendrizze az elektromos
csatlakozasokat.

Ellendrizze, hogy az elektromos
vezetékek nem hibasodtak meg.
Ellendrizze a gyujtogyertya
miikodését.

Ellendrizze, hogy a szikra a
foldelt elektrodara vagy a
hékapcsolora, nem pedig a racsra
esik.

2. A gyujtogyertya nem gyullad
be automatikusan, de a
folyamatok (1)-tol (3)-ig
megfeleléen mitkddnek, a
gyujtogyertyat gyufaval be lehet
gyujtani.

A gyertya nincs
megfeleld helyzetben
a gazarammal
szemben.

Allitsa be ugy a gytjtogyertyat,
hogy a szikra a gazaramra essen.

3. A hésugarzo elalszik a
begytijtdo gomb elengedése utan.

Az elektromagneses
ellenallas elzarodik,
amikor a berendezés
tizemben van.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a
hékapcsolod a gyujtogyertyaban
van elhelyezve. Ellendrizze, hogy
a hdkapcsolo és a szelep kozott a
csatlakozas megfeleld.
Ellendrizze az elektromagneses
ellenallast.

4. A maximalis iizemmod
beallitasa utan mind a harom
panel fiit, de koziilik egy vagy
tobb nem a megfeleld
teljesitmény szerint.

A favoka eltomodott.
A bevezetcsd
részben eltomodott.

Vegye ki és tisztitsa meg a
favokat..

Vegye ki a bevezetdcsovet, vegye
ki a favokat, majd fijja at a
csovet.

5. Problémak adodtak az
atkapcsolassal az 1. poziciobol a
2. vagy 3. pozicioba.

A levegbaram az 1-es
paneltd]l messze van
iranyitva.

A gyujtogyertya
elhelyezése.

Valtoztassa meg a berendezés
beallitasat ugy, hogy a
leveg6aram ne fujja el a langot.
Allitsa be ugy a gyujtogyertyat,
hogy a lang a 2-es panel als6
sarkara valamint az 1-es panelre
essen.

(MINDENNEMU SZERELEST KIZAROLAG
MARKASZERVIZBEN VEGEZZEN)
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Dragi korisnici,

Kupnjom ove potpuno sigurne plinske grijalice sa UNP bocom napravili ste pravidzstitamo.
Uredaj je dizajniran kako bi Vama posluzio niz godina.

Da bi se osigurao neometan i siguran rad, molimo paZljiviitpje sljedée upute i séuvajte je za
budue.

U slwaju bilo kakvih pitanja obratite se svom prodava

KARAKTERISTIKE URE DAJA:
Plinska pé moze raditi u trima postavkama snage grijanja (Minimalno - Srednjo - Maksimalno)
vezanih s varijabilnom potroSnjom plina.

Jos jedna zriajka ur@aja MASTER je ugr@en analizator zraka. Tijekom normalnog rada grijalica
emitira ugljeni dioksid(CQ). U prozr&enim prostorima ne predstavija to nikakav problem, ali u
zatvorenim prostorima koncetracija ugtiog dioksida uzrokuje zapuSenost. Kada koncetracija
uglijicnog dioksida naraste analizator zraka igklje dovod plina i grijalica se automatski isklije.

U takvom sl¢aju neophodno je proatiéi prostor prije ponovnog uklitenja grijalice.

PROCITAJTE UPUTE PRIJE UPORABE ! ! !
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UPUTSTVA ZA SIGURNO KORISTENJE:

~

Ruuaa

=S
IRRRRNAY

1. Koristite grijalicu uvijek u skladu s uputama2, Na grijalicu NE odlazite ode ili druge
koje ste dobili zajedno s proizvodom. Upute uviignaterijale jer bi, osim opasnosti od pozara
drzite na sigurnom mjestu. njihova prisutnost mogla utjecati na raddaja.

3. NE ustavljate grijalicu u blizni namjeStaja ili

bilo kakvih tekstila. 4. NE prevozite plinsku grijalicu kad ista radi.

=

5. NE postavljajte peu blizini zidova i zavjesa 6. U sli&gju da posumnjate isgtanje plina

itd. Uvijek okrenite grijai panel prema sredini zatvorite ventil na plinskoj boci. NEMOJTE

prostorije. Ako se grijalica nalazi u prostorji uodspajati regulator tlaka. Ugasite sve otvorene

kojoj se moZe lako pomaknuti, ako je dirajuzvore vatre. Provjerite sve prikljke. Pazljivo

djeca, psi itd. potrebno je poduzeti posebne mjemlvrnite plin i prijelite sve povezne djelove

opreza. sapunicom ili drugim teldim detettentom - na
mjestu gdje curi stvorite se mjehuéi. Ako ste
ustanovili curenje obratite se svom dobaidja
Nemoijte upotrebljavati grijalicu prije nego je
pregleda strénjak.

NE UPOTREBLJAVAJTE OVAJ URED AJ NA REKREACIJSKIM VOZILIMA
KAO STO SU PRIKOLICE ILI KAMP VOZILA.

WENTILACIJA: KORISTITE SAMO U DOBRO VENTILIRANIM
PROSTORIMA.NEMOJTE MJENJATI BOCU U BLIZINI OTVORENE VATRE.
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BUDOWA

1

2

3

4

5

6
1. Straznji poklopac
2. Gumb za regulaciju
3. Ku¢iste
4. Zastitna reSetka
5. Keramika plata (plamenik)
6. Kotatice


a
Placed Image
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SPECIFIKACIJA

Vrsta Keramitka grijalica, plinska, prijenosna
opremljena prekidsem protiv prevrtanja,
sustavom za provjeru razine kisika i kontrolu
plamena.

Dimenzije (cm) 46 x 33 76 (d*$*v)

Tezina (kg) 9,75 kg

Kategorija plina I38/P30)

Zemlje odrediSta BG/BY/CZ/EE/HU/HR/LT/LV/RU/SI/SK/UA
Minimalna 1.40 kW

Snaga grijanja Srednja 2.80 kW
Maksimalna 4.20 kW
Minimalna 104g/h

Potro3nja plina / Propan-butan Srednja 207 g/h
Maksymalna 310 g/h

Paljenje Piezo paljenje

Plinska boca sa ukapljenjim naftim plinom do 15kg

Reduktor

(Tlak plina na izlazu) 29-30mbar (Propan-Butan)

VENTYLACIJA

Grijalica tijekom rada troSi kisik. Zato neophodna je odgovéeayentilacija prostora u kojem radi
uredaj. Ventilacija & ukloniti proizvodi izgaranja i omogupristup svjezeg zraka. Adekvatna
ventilacija znatno smanjuje magwost koncentracije. Sljede tablica prikazuje dimenzije najmanjeg
moguteg prostora za svaku snagu grijanja i ventilacijskog otvora.

KERAMI CKI| MODEL:

BROJ ELEMENATA U . VENTILACIJSKI
UPORABI VELICINA PROSTORA OTVOR
1 28 m? 40 cnf
2 56 n? 70 cntf
3 84 nt 105 cnt

PRIKLIJU CAVANJE PLINSKE BOCE

Koristite certificirani regulator plina(29-30 mbar) i plinsku cijev o duzini 50 cm ( ni u kojetajslu
dulju od 1 m) Priklj@uju¢i regulator izbjegavajte savijanje plinske cijevi.

Polako odvrnite regulator i provjerite potiosapunice ima li curenja plina. NIKADA NEMOJTE
PROVJERAVATI KORISTE| SIBICE! Curenje plinae proizvoditi mjehuxie.U sl&aju curenja
kontaktirajte autorizirani servisni centar. Bocu smjestite na prikladnom mjesturistite straznji
poklopac.

KAKO PROMJENITI BOCU

1. Nemojte mjenjati bocu u blizini otvorene vatre.

2. Nemojte pusiti tijekom promjene boce.

3. Mjenjajwéi bocu zatvorite dovod plina i izvadite praznu bocu iziaj@. Uvjerite se da je grijalica
potpuno ugaSena.

4. Izvadite reduktorz prazne boce.

5. Za priklju¢ak plinske boce obavite korake opisane u pododjeljku "P&gjanje plinske boce".
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NAPOMENA

1. Bitno je da su svi prikljgci izvedeni ispravno kako bi se sptije curenje plina. Nikada nemojte
koristiti Sibice za provjeru curenja plina. Za provjeru Kkoristite sapunicu. dajslpoteSkéa vezanih sa
prikljuckom ili promjenom boce kontaktirajte servisni centar.

2. Plinsku bocu smjestite u uspravnom polozaju. KoriStenje boce u vodoravnom polozZaju moze oStetiti
grijalicu i povuti za sobom ozbiljne posljedice.

3. Ako koristite novo napunjenu plinsku bocu moZete imati poteskacpaljenjem jer unutra moze se
nalaziti neki inertan plin. U tom siaju upotrbite neku drugu plinsku bocug¢wdgelomiéno koristenu.

4. Prvo koriStenje ili koriStenje nakon duge neupotrebe radite na otvorenom ( u vrtu ili na balkonu)
Nakon otprilike 15 minuta moZete donijeti dagu sobu.

5. Ne koristite urdaj za vrijeme spavanja.

Ne koristite urdaj u visokim zgradama.

Ne koristite urdaj u podrumima, kupaonicama ili spéia sobama.

6. Uredaj zahtjeva odgovaréjreduktor i plinovod, ukoliko imate pitanja i niste sigurni obratite se

svom dobavljau plina.

7. Zastitna reSetka(br 4) &titi od rizika zapaljenja ili opekotina. Nemojte uklanjati bilo koji dio.

ZASTITNA RESETKA NE JAM €l PUNU ZASTITU DJECI | OSOBAMA S
INVALIDITETOM.

KORISTENJE
ZA AKTIVIRANJE PLINSKE GRIJALICE
1. Do kraja otvorite ventil na plinskoj boci.
2. Pritisnite i okrenite gumb za regulaciju u polozaj 1
3. Pritisnite isti prekidé prema dolje i drZite pritisnutim 30 sekundi. Pritiskajorekida za
regulaciju pritisnite takder nekoliko puta gumb za paljenje, do trenutka kad se zapali plinski Zizak.
MozZete otpustiti prekidanakon 10 - 20 sekundi od zapaljenja.
4. Nakon zapaljenja plamena ostavite gumb za regulaciju u poloZaju 1 kroz najmanje 5 minuta.
5. Za postavljanje Zeljene temperature lagano pritisnite gumb za regulaciju i okrenite je u smjeru
protivnom kazaljki sata. Otpustite prekidanastavite rotaciju dok ne osjetite blokadu odabranog
poloZaja. Nemojte postavljati gumb za regulaciju idmpoloZaja.
6. Sustav za kontrolu zraka iskdjuje urelaj u slkaju pada razine kisika ispod 18%. Preéea
prostor prije ponovnog uklfienja grijalice. Ponovite korake od 2 do 5.

ZA ISKLJU CIVANJE PLINSKE GRIJALICE
1. Pritisnite i okrenite gumb za regulaciju uéptni poloza,.
2. Do kraja zatvorite ventil na plinskoj boci.

Start

" Gumb za regulaciju
2
3
|— Maksimalna snaga

Paljenje Srednja shaga

Minimalna shaga

NAPOMENA
NE POMICITE GRIJALICU | NE POKRIVAJTE JE ODMAH NAKON ISKLJU  CENJA,
PUSTITE JE DA SE PRVO OHLADI.
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POZOR
Koristite odgovarajti reduktor prilagden 29-30 mbar.
Ne priti&ite gumb za paljenje duze od 40 sekundi.
Nikada nemojte odspajati reduktor dok je ventil plinske boce ili reduktora otvoren.
Nemojte mijenjati plinsku bocu u blizini otvorene vatre.
Ne izlaZite bocu na ekstremne ¥ine.
Nemojte smjeStati nikakve druge plinske boce u prostorji gdje upotrebljavate grijalicu.
Ne gurajte prste i druge predmete u otvore u prednjoj ptedaja.
Osigurajte najmanje 1 metar slobodnog prostoradenggijalice i drugih izvora topline.
Nemojte dozvoliti da neovlaStene osobe rukujudajem.
. Ne postavljajte ovaj udaj ispod uténice.
. Ne upotrebljavajte ovaj udej u blizini kade, tusa ili bazena.
. Ne koristite grijalicu bez plinske boce.
. Ne pokrivajte grijalicu.
14. Tekstil, odj€a ili druge materijale mogu se zapaliti ukoliko su smjeStene u blizintggja
panela.

CoNOO~LNE

I e
wWN PO

SKLADISTENJE

1. Iskljuciti bocu.

2. Bocucuvajte u dobro prozt@nim prostorijama, daleko od zapaljivih materijala. Prefigause
skladistanje izvan kie. NIKADA NE SKLADISTITE plinsku bocu u podrumu i u visokim zgradama.
3. Grijalicu skladistite u suhom¢istom mjestu u originalnom pakiranju.

CISCENJE

1. Zacis¢enje vanjske povrsine grijalice koristite vlaznu krpu temu u vodu sa sapunom.

2. Pazite da se u plamenik ili njegovu blizinu ne dobiva voda. Prije upotrebe potpuno osusSite grijalicu.
3. Ne koristite abrazivna sredstva jer postoji mogst oStéenja radijatora.

ODRZAVANJE

1. Regularno provjerite fleksibilne cijevi izrde reduktora i grijalice. U stiaju oStéenja ili
istroSenja promjenite je bez obzira na datum isteka.

2. Sve popravke obavite u ovlaStenom servisu.

Preporduje se pregled udaja u ovlaStenom servisu svake dvije godine.
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RJESAVANJE PROBLEMA

PROBLEM

UZROK

NACIN UKLANJANJA

1. Zizak plamena ne ukkjuje se
automatski

Nema iskre izméu elektroda.

Provijerite da li prekidapiezo
paljenja radi ispravno. Provjeri
elektricne prikljutke.Provjerite
da li elektircne Zice nisu
oSte&ene.

Provjerite svjéicu. Provjerite
gdje padne iskra. Potrebno je
padne na elektrodu ili termopa
a ne na reSetku.

Ha
ru

2.Zizak plamena ne ukljuje se
automatski ali koraci od (1) do
(3) su ispravni

Nepravilan poloZaj svjgéce do
protoka plina.

Postavite svj@cu tako da iskra
padne na protok plina.

3. Stednjak se gasi nakon
otpusStanja gumba za paljenje.

Elektromagnetski  ventil
zatvara tijekom rada uteja.

Uvjerite se da je termopara
smjeStena na zizku plamena.
Provjerite prikljwak izmefu
termopare i ventila. Provjerite
termoparu. Provjerite
elektromagnetski ventil.

4. Nakon podeSavanja
maksimalne snage sva tri pan
rade. Ipak jedan ili viSe ispod
norme.

Blokirani injektor. Djeloméno
blokirana dovodna cjeica.

Izvaditi i oCistiti injektor.
Izvaditi dovodnu cjeticu,

izvaditi injektor i propuhati cjev.

5. Problemi s prebacivanjem iz
polozaja 1 do 2ili 3.

Protok zraka struji daleko od
prvog panela. Smjestenje zizk
plamena.

Promjenite postavke utaja tak
da protok zraka ne puSe na
plamen.

Smjestite Zizak plamena tako
plamen padne na donji kut

drugog panela i na panel prvi.

(SVE POPRAVKE OBAVITE SAMO U OVLASTENOM SERVISNOM CENTRU)



Mielasis pirkéjau,

Jus tikrai labai gerai nusprendéte jsigyti visiSkai saugy LPG (suskystinty naftos ir dujy)

patalpy Sildytuva. Sveikiname. Sildytuvu jis galésite naudoti ilgus metus.

Kad galétumét netrikdomi ir saugiai naudotis Siuo Sildytuvu, atidZiai perskaitykite Cia
pridedamas instrukcijas ir saugokite jas prieinamoje vietoje, kad prireikus pasiskaity-

tumét.
Jei i8kilty problemy, nedvejodami kreipkités patarimo j prekybos agenta.

SILDYTUVO SAVYBES
Dujiniai patalpy Sildytuvai turi tris reguliuojamas padétis (minimali, vidutiné ir maksima-

li), kurios priklauso nuo sunaudoto suskystinty naftos ir dujy kiekio.

Be to, Sildytuvas turi oro analizatoriy.Veikiant §ildytuvui, susidaro anglies dvideginis
(CO,). Normaliai védinamoje patalpoje tai nesukelia jokiy problemy, taiau uZdarose
patalpose oras tampa tvankus. Prie§ anglies dvideginiui pasiekiant maksimalaus i$plitimo
lygi, oro analizatorius sustabdo dujy tékme j degiklj, ir Sildytuvas automatiskai
iSsijungia. Tokiu atveju prie§ dar karta jjungdami degiklj priSildytas patalpas turite

iSvédinti

PrieS pradédami naudotis prietaisu, perskaitykite jo naudojimo instrukcija ! ! !



ATSARGUMO PRIEMONES
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1 Naudodami Sildytuva visada laikykités instrukcijy 2 Ant$ildytuvo NEDEKITE drabuZiy ar kity
(pridedamy prie kiekvieno Sildytuvo). daikty. Jie trukdo prietaisui efektyviai veikti.
Saugokite instrukcijas.

3 NESTATYKITE $ildytuvo prie foteliy ir 4 NENESIOKITE jjungto 3ildytuvo i§ kam-
medziaginiy daikty. bario j kambarj.

6 Jeigu jtariate, kad yra nutekéjimas, uZsukite dujas.
NEATJUNKITE reguliatoriaus. UZgesinkite atvirg ugnj.

5 NESTATYKITE &ildytuvo prie pat sienos ar Patikrinkite visas jungtis. Létai atsukite dujas ir suvilgy-
uzuolaidy. VISADA nukreipkite §ildytuva j kambario kite jungtis muiluotu vandeniu arba skystu plovikliu —
centrg. Ypa¢ biikite atsargis, jei §ildytuvo ratukai dujy nutekéjimo vietose susidaro burbuliukai. Jeigu
stovi ant nelygaus pavir§iaus, arba jei tikétina, kad jj Sildytuvas leidZia dujas, praneSkite apie tai dujy tiekéjui.
gali nuversti vaikas arba uo. NENAUDOKITE sildytuvo, kol jo nepatikrins preky-

bos agentas.

Sio oro Sildytuvo nenaudoti kempingo automobiliuoseir
panaSiosdransporto priemonése.

VENTILIACIJA: NAUDOKITE TIK GERAI VEDINAMOSE
PATALPOSE.
NEKEISKITE DUJU BALIONO PRIE ATVIROS UGNIES.
2



SANDARA

1. Uzpakalinis dangtis

2. Stiprumo reguliavimo rankenélé
3. Korpusas

4. Apvalkalas

5. Keramikiné plokstelé (degiklis)
6. Savaime prisitaikantys ratukai



TECHNINES INFRARAUDONUJU SPINDULIU PAGRINDU
VEIKIANCIO MODELIO SAVYBES

Tipas

Matmenys (cm)
Svoris
Kategorija
Paskirties Salis

Silumos sanaudos

Duju iSeikvojimas
Propano / Butano

UZzdegimo sistema

Duju baliono tipas

Reguliatorius

(iSeinamasis duju slégis)

Nesiojamas keraminis dujinis Sildytuvas, su
deguonies lygio tikrinimo sistema, liepsnos kontrole
ir jungikliu, kuris Saldytuvui pasvirus nutraukia dujy
tickima.

46 x 33 x 76 (storis X plotis x aukstis)

9,75 kg

Lg/p o)

BG, BY, CZ, EE, HU, HR, LT, LV, RU, SI, SK, UA
Minimali 1.40 kW

Vidutiné 2.80 kW

Maksimali 4.20 kW

Minimali 104 g/h

Vidutiné 207 g/h

Maksimali 310 g/h

Pjezoelektriné

Buitinis suskystinty naftos ir dujy balionas iki

15 kg talpos

29-30 mbar (butano / propano)



VENTILIACIJA

Jjungtas Sildytuvas eikvoja deguonj. Todél tos patalpos, kuriose yra Sildytuvas, turi
biti tinkamai védinamos. Tada pasiSalina degimo produktai ir patenka $vieZio oro.

Jeigu patalpa yra tinkamai védinama, i§vengiama kondensacijos. Sioje lenteléje pateiki-
ama informacija apie Sildymo lygj ir tinkama védinima.

NAUDOJANT INFRARAUDONUJU SPINDULIU PAGRINDU VEIKIANTI MODELI

Nuolat NAUDOJAMU VENTILIACLIA

spinduliavimo Saltiniy KAMBARIO DYDIS — i

skaicius Apacioje VirSuje
1 28 kubiniy metry 40 cm? 40 cm?
2 56 kubiniy metry 70 cm? 70 cm?
3 84 kubiniai metrai 105 cm? 105 cm2

DUJU BALIONO PRIJUNGIMAS

Naudokite tinkama reguliatoriy (butano slégis — 29-30 mbar) ir 50 cm ilgio vamzdZius,
nenaudokite ilgesniy kaip 1 m vamzdziy. Ziiirékite, kad nesusisukty Zarna, kai jungsite
reguliatoriy prie dujy baliono.

Létai atsukite reguliatoriy, patepkite jungtis muiluotu vandeniu ir patikrinkite, ar néra
dujy nutekéjimo. JOKIU BUDU NENAUDOKITE DEGTUKU! Jeigu dujos nuteka,
susidaro burbuliukai. Jeigu pastebéjote dujy nutekéjima, iSjunkite dujas ir praneskite
apie tai prekybos agentui.

Pastatykite dujy baliong j vieta ir uZdékite uZpakalinj dangtj.



DUJU BALIONO KEITIMAS

1.
2.
3.

Balionus keiskite tik tokioje patalpoje, kurioje néra atviros liepsnos.
Keisdami dujy baliong neriakykite.
Jeigu reikia pakeisti tuscia baliona, uZsukite dujas ir iSimkite tuscia baliong i§ Sildytuvo.

Pasitikrinkite, ar iSjungéte Sildytuva.

4. Nuimkite nuo tus¢io baliono reguliatoriy.

. Prijunkite nauja baliona laikydamiesi skyrelyje ,,Baliono prijungimas® nuodyty

instrukcijy.

DEMESIO

1.

Kad nenutekéty dujos, naudokite tik specialiai tam skirtas jungtis. Jokiu budu netikrin-
kite, ar néra dujy nutekéjimo, liepsnojanciu degtuku. Tikrinkite muiluotu vandeniu.

Dél dujy baliono prijungimo ir (arba) pakeitimo geriau kreipkités j prekybos agenta.

2. Dujy balionas visada turi biti staCias. Antraip Sildytuvas gali labai nukentéti.

. Jeigu naudojate ka tik uZpildyta baliong, gali sutrikti degimas, nes balione gali buti

inertiniy dujy. Tokiu atveju §j baliong pakeiskite kitu, kuris jau yra kiek panaudotas.

. Jeigu ketinate Sildytuva jjungti pirma karta arba po ilgos pertraukos, junkite atvirame

ore (sode arba balkone). Po 15 minuciy jneskite Sildytuva j kambarj.

. Kai miegate, Sildytuvas turi biti i§jungtas.

Nenaudokite Sildytuvo daugiaauks¢iy namy butuose.

Nenaudokite Sildytuvo rusyje, vonioje ir miegamajame.

6. Kad Sildytuvas normaliai veikty Zarnos ir reguliatoriaus — pasiteiraukite dujy tiekéjo.

. Nenuimkite apsaugos jtaiso (Nr.4) kadangi jis apsaugo nuo ugnies ir nudegimy

pavojaus.

SAUGOKITE NUO VAIKU IR NEIGALIUJU.



NAUDOJIMO TAISYKLES

NOREDAMI JJUNGTI

1.
2.

3

Atsukite dujy baliono voztuva.
Paspauskite ir pasukite stiprumo reguliavimo rankenélg i pozicija 1.

. Paspauskite dujuy reguliavimo rankenélg, palaikykite apie 30 sekundziy. Tuo paciu laiku

paspauskite keleta kartu degiklio mygtuka, kol neuzsidegs ziebtuvas. Atleiskite
stiprumo reguliavimo rankenéle po 10 20 sekundziy nuo uzsidegimo.

Pries nustatant norima temperatiira, rankenélg palikite pozicijoje 1, maZziausiai 5
minutém.

Norédami nustatyti norima temperatiirg lengvai paspauskite reguliavimo renkenélg ir
pasukite ja pries laikrodzio rodyklés judéjimo krypti. Atleiskite rankenélg ir tgskite
apsisukima tol, kol rankenéle uzsiblokos norimoje pozicijoje. Nepalikite rankenélés
tarp pozicijy.

Oro kontrolés sistema i§jungs irengima jej, deguonis esantis ore bus mazesnis negu
18%. I8védinkite patalpos pries pakartotinai jjungiant jrengini. Pakartokite zingsnius
nuo 2 iki 5.

NOREDAMI ISJUNGTI
1. Paspauskite ir pasukite stiprumo reguliavimo rankenélg { START pozicija.

2. Uzsukite dujy baliono voztuva ir atjunkite baliona.

Start

@ i Stiprumo reguliavimo rankenéle

Virutinis

Degiklig Vidutinis

Apatinis

DEMESIO

PO ISJUNGIMO DRAUDZIAMA PERKELTI AR PRIDENGTI
IRENGIN] TOL, KOL NEATVES



DEMESIO
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Naudokite tik tinkamg reguliatoriy, kuris yra nustatytas 29-30 mbar.

Nespauskite dujy tiekimo ¢iaupo ilgiau kaip 40 sekundziy.

Jokiu buidu neatjunkite reguliatoriaus, kai yra atsuktas dujy ¢iaupas arba reguliatorius.
Nekeiskite dujy baliono tokioje vietoje, kur yra atvira liepsna.

Nelaikykite dujy baliono karstyje.

Nestatykite kity dujy baliony patalpoje (kambaryje), kurioje stovi Sildytuvas.
Nekiskite pirSty ar daikty per priekinj Sildytuvo skydelj.

Tarp Sildytuvo ir kito Silumos $altinio turi biiti ne maZesnis kaip 1 metro atstumas.

9. Neprileiskite prie Sildytuvo paSaliniy Zmoniy.

10. Nestatykite Sildytuvo po kiStukiniu lizdu.

11. Nenaudokite Sildytuvo vonioje, duse ar plaukimo baseine.

12. Nenaudokite §ildytuvo, jei néra dujy baliono stabilumo garantijos.

13. Ant$ildytuvo nieko nedékite.

14. Jeigu Sildytuvo angas apdengsite medziaga, drabuziais ar kitais degiais daiktus, jie gali
uzsidegti.

LAIKYMAS

1. Atjunkite dujy baliona.

2. Laikykite dujy baliong gerai védinamoje vietoje atokiau nuo degiy medziagy. Dujy
baliong patartina laikyti ne pagrindinése gyvenamosiose patalpose, bet NELAIKYKITE
joriisyje ar daugiaauks§cio namo bute.

3. Sildytuvas turi buti laikomas sausoje ir Svarioje pakuotéje, kurioje buvo jsigytas.

VALYMAS

1. Sildytuvo iSoré ir dujy baliono laikymo vieta valykite su drégna §luoste, pamirkyta muili-
name vandenyje.

2. Pasiriipinkite, kad ant degikliy nepatekty vandens. Prie§ naudodami Sildytuva sausai
nuSluostykite.

3. Nevalykite Sildytuvo abrazyviniais valikliais, nes sugadinsite dazus.

TECHNINE PRIEZIURA

1. Kartkartémis patikrinkite lankscias reguliatoriaus ir Sildytuvo Zarneles, ar jos néra sugad-
intos ar susidévéjusios. Keiskite Zarneles, kai pasibaigia galiojimo laikas.

2. Didesnius darbus patikékite atstovams, kurie yra nurodyti paskutiniame Siy instrukcijy
puslapyje.

3. Rekomenduojama, kad §ildytuva kas dveji metai patikrinty jgaliotieji atstovai.

8



GEDIMU PAIESKOS SCHEMA

GEDIMAS PRIEZASTIS KADARYTI
1. Neuzsidega automatiskai Neéra kibirksties iSilgai Patikrinkite, ar gerai veikia
degiklis elektrodo tarpelio pjezoelektrinis jungiklis
Patikrinkite elektros laidy
jungtis

Patikrinkite, ar nepaZeisti
elektros laidai

Patikrinkite, ar gerai jstatyta
degimo Zvake

Patikrinkite, ar kibirkstis eina j
zemés elektrodg arba
termoelementa, o ne j groteles

2. Degiklis uzZsidega tik Negera kibirksties padétis Uzdegimo Zvakeé pataisykite
degtuku tiekiamy dujy atZvilgiu taip, kad kibirkstis Sokty per
dujy srautg
3. Sildytuvas neveikia atleidus | Sildytuvo veikimo metu Patikrinkite, ar degiklio
Jjungiklj uzsidaro elektromagnetinis liepsnoje yra termoelemento
voztuvas liestukas

Patikrinkite, kaip sujungtas
termoelementas su voZtuvais
Patikrinkite termoelementg
Patikrinkite elektromagnetinj

vozZtuva

4. Pakeitus j maksimalig padétj, | UZsikimSo purkstukai ISimkite ir iSvalykite

kai veikia visi trys diskai, ne I8 dalies uzsikim$o tieckimo uzsikimSusj purkStuka

visi diskai veikia intensyviai vamzdelis Nuimkite tiekimo vamzdelj,
nuimkite purkstuka ir
prapiiskite vamzdelj

5. Sunku perjungti i§ 1-osios Nuo 1 disko nukreiptas oro Pastatykite Sildytuva taip, kad

padéties j 2-ajg ar 3-iaja traukimas jo neigiamai neveikty oro

Degiklio liepsnos padétis trauka

Nustatykite degiklj taip, kad
liepsna kristy ant 2-ojo disko
apatinio kampo ir ant 1-ojo
disko

(SILDYTUVA GALI REMONTUOTI TIK IGALIOTIEJI ASMENYS)




Cienijamo lietotaj!

Jis esat piepémis pareizo lemumu un iegadajies saskidrinatas gazes kaloriferu ar pilnu
droSibas aprikojumu. Apsveicam! Sis kalorifers ir buvets ta, lai kalpotu Jums daudz gadu.

Lai kaloriferu lietotu dro$i un bez bojajumiem, lidzu, rapigi izlasiet instrukciju, kas
pievienota Sai rokasgramatai un glabajiet to tuvuma, lai turpmak biuitu viegli atrast.

Ja Jums par kaut ko rodas Saubas, lidzu sazinieties ar viet€jo tirgotaju.

KALORIFERA APRAKSTS

Sadiem gazes kaloriferiem ir tris regul&jamas siltuma pakapes (minimala —vidéja -
maksimala), kas saistitas ar saskidrinatas gazes patripu..

Vel sis kalorifers ir aprikots ar gaisa analizatoru. Kalorifera normalas darbibas rezultata
veidojas oglekla dioksids (CO,) Labi védinata telpa tas nerada nekadas problémas, tatu
slegtas telpas oglekla dioksida palielinats daudzums var radit sasmakuSu gaisu. Gaisa
analizators automatiski partrauc gazes padevi deglt un izslédz kaloriferu pirms CO,
daudzums sasniedz sajitamu limeni. Saja gadijuma izvédiniet apkurinamo telpu pirms
kalorifera atkartotas ieslégSanas.

Pirms lietoSanasuzsakSanassalasietiericeslietoSanasinstrukciju ! !'!



DROSIBAS PASAKUMI
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1. Kaloriferu vienmér lietojiet atbilstosi katram 2. NENOVIETOIJIET uz kalorifera apgerbu vai
kaloriferam pievienotajai instrukcijai. citus materialus. Neskaitot ugunsgréka risku, to
Instrukciju glabajiet drosa vieta. klatbiitne var ietekmét arT ierices efektivitati.

3. NENOVIETOIJIET kaloriferu tuvu 4. NEPARVIETOJIET kaloriferu no vienas
atzveltnes krésliem un telpas uz otru, kad tas ir ieslégts.
tekstilizstradajumiem.

6. Ja ir aizdomas par noplidi, izslédziet gazes padevi no
gazes balona. Neatvienojiet reduktoru. Nodzesiet visas

5. NENOVIETOJIET kaloriferu pie sienas vai atklatas liesmas. Parbaudiet visus savienojumus.
aizkariem utt. Kaloriferu VIENMER novietojiet ar Lénam ieslédziet gazi un ar ziepjudeni vai Skidro
priek3pusi pret istabas vidu Ja kalorifers atrodas mazgaSanas lidzekli samitriniet visus savienojumus —
vieta, kur to var nogazt bérni vai suns, tad ir javeic gazes noplude veidos burbulus. Ja tiek atklata gazes
1pasi droSibas pasakumi. noplide, noslédziet gazi un sazinieties ar viet€jo gazes

piegadataju. NELIETOIJIET kaloriferu atkartoti, pirms
to nav parbaudijis Jusu piegadatajuzpemuma
parstavis.

Sosilditaju nedrikst lietot kempinga piekabes un automadnas.

VENTILACIJA; LIETOJIET KALORIFERU TIKAI LABI
VEDINATAS TELPAS
NEMAINIET GAZES BALONU ATKLATU LIESMU TUVUMA
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UZBUVE
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. Aizmugurgjais panelis

. Jaudas rezimu klokis

. Krasns karkass

. Aizsargpanelis

. Keramiska plaksne (deglis)

. Koétka samonastawne




TEHNISKIE DATI

Tips Keramiska apkures krasns, gazes, parnésajama
aprikota ar sasverSanas mehanisma izslégsanas
slédzi, kontroles sistéma kontrol€ skabekla padeves
Itmeni un liesmas kontrollampinu.

Izmeri (cm) 46x33x76(d*p*a)

Svars 9,75 kg

Kategorija Lsg/p 30)

Paskirties Salis BG, BY, CZ, EE, HU, HR, LT, LV, RU, SI, SK, L

Siltuma jauda Minimala 1.40 kW
Vidgja 2.80 kW
Maksimala 4.20 kW

Gazes paterins Minimals 104 g/h

(Butans/propans) Vidgjs 207 g/h
Maksimals 310 g/h

Aizdedzes sistema Pjezoelektriska

Balona tips Lidz 15 kg sadzive lietojamas saskidrinatas gazes
balons

Reduktors

(IzejoSas gazes spiediens) 29-30 mbar (butanam,propanam)



VENTILACLJA

Sis kalorifers darbibas laika patéré skabekli. Tade] telpa, kura lieto kaloriferu,

janodrosina atbilstoSa ventilacija. Tas nodroSina sadegSanas vielu likvidéSanu un
svaiga gaisa ieplaiSanu telpa.
Atbilstosa ventilacija ievérojami samazina kondensacijas iespéju telpa. Saja tabula
ir redzami katram apkures reZimam atbilstoSie mazakie telpu izméri un ventilacijas

nepiecieSamiba.

INFRASARKANAJAM MODELIM

Nepartraukta A
LIETOSANA esoSo TELPAS IZMERI VENTILACUA i
radiantu skaits Zems ltmenis | Augsts Iimenis
1 28 kubikmetri 40 cm? 40 cm?
2 56 kubikmetri 70 cm? 70 cm?
3 84 kubikmetri 105 cm? 105 cm?

GAZES BALONA PIEVIENOSANA
Izmantojiet licenzeétu reduktoru (29-30 mbar) un 50 cm garu §lateni, bet ne garaku par 1m.

Pievienojiet reduktoru gazes balonam, nesavijot §]iteni

Leéni attaisiet reduktora ventili, un, paberzgjot savienojumus ar ziepjideni, parbaudiet,
vai nav gazes noplide. NEKAD NEIZMANTOJIET SERKOCINU! Gazes noplides
gadijuma veidojas burbuli. Ja pamanat noplidi, noslédziet gazi un informéjiet savu

piegadataju.

Gazes balonu novietojiet piemérota vieta un aiztaisiet aizmugures parsegu.



KA NOMAINIT GAZES BALONU

1.Gazes balons ir janovieto vietd, kur to nevar sasniegt liesmas.

2.Nesmekejiet gazes balona mainiSanas laika.

3.Kad nepieciesams nomainit tukSo gazes balonu, aiztaisiet gazes balonu un
izpemiet tukSo balonu no iekartas Parliecinieties, vai kalorifers ir izslégts.

4.Nopemiet reduktoru no tuk$a gazes balona.

S.leverojot noradijumus, kas doti nodala ,,GAZES BALONA PIEVIENOSANA®,
pievienojiet gazes balonu.

IEGAUMEJIET!

1.Gazes pievienoSanu ir svarigi veikt ta, lai noverstu jebkadu gazes noplidi. Nekad
neizmantojiet s€rkocipu gazes nopludes parbaudei. Izmantojiet ziepjudeni. Gazes
balona pievienoSanas un / vai maipas noliika vislabak kontaktgjieties ar savu
piegadataju.

2.Gazes balonu lietojiet tikai stavus pozicija. Gazes balona lietoSana horizontala
stavokli var sabojat kaloriferu vai radit nopietnas sekas.

3.Ja lietojat tikko ka uzpilditu gazes balonu, aizdedzinaSana var biit apgritinata, jo
balona var biit inerta gaze. Tada gadijuma nomainiet So balonu pret dalgji lietotu.

4.Ja iesledzat kaloriferu pirmo reizi vai pec ilga laika, vispirms to dariet arpus telpam
(darza vai uz balkona). P&c 15 minttém kaloriferu varat ienest telpa.

5.Nelietojiet kaloriferu, kad gulat.
Nelietojiet kaloriferu augstceltnu dzivoklos.
Nelietojiet kaloriferu pagraba, vannas istaba vai gulamistaba.

6.Sai iericei nepiecie$ama caurule un reduktors. Noskaidrojiet to pie sava gazes
piegadataja.

7.81s ierices aizsargs (No:4) aizsarga no ugunsgréka vai apdegumu riska, un nevienu
ta dalu nedrikst nopemt pat uz laiku.

TAS NENODROSINA PILNU AIZSARDZIBU BERNIEM UN NESPEJIGAJIEM.



APKALPE

LAI IESLEGTU

1.
2.
3.

Atgriezt gazes balona kranu.
Iespiest un pagriezt jaudas rezimu kloki 1. pozicija.

Iespiest gazes regulésanas kloki un pieturét 30 sekundes. Vienlaikus vairakas reizes
piespiest aizdedzes pogu, kamér iedegsies deglis. 10-20 sekundes pec degla
aizdedzinasanas palaist vala jaudas rezima kloki.

Pirms vélamas temperatiiras uzstadiSanas, temperatiiras rezZima uzstadiSanas klokis ir
jaatstaj 1 pozicija vismaz 5 mintes.

5. Lai uzstaditu vélamo temperatiiru ir viegli japiespieZ jaudas rezimu klokis un japagriez
pretgji pulkstena raditaju virzienam. Atbrivot kloki un turpinat griezt 1idz tas
noblokgjas veélama pozicija. Neatstat kloki starp pozicijam.

6. Gaisa kontroles sisteéma izslegs ierici, ja skabekla saturs telpa nokritisies zem 18%.
Telpa ir labi jaizvedina pirms ierices atkartotas ieslégSanas. Atkartot 2 - 5 punkta
noradtto.

LAI IZSLEGTU

1. Iespiest un pagriezt jaudas rezimu kloki START pozicija.

2. Aizgriezt gazes balona kranu un atvienot gazes balonu.

Start
@ @\ Jaudas reZimu klokis

Augsts

Aizdedze Vidéjs

Zems

UZMANIBU

NEDRIKST PARVIETOT VAI PARKLAT IERICI LIDZ TA PILNIGI ATDZIEST.



BRIDINAJUMS

1. Lietojiet atbilstoSu reduktoru, kas ir pieme&rots 29-30 mbar.

2. Gazes ieplides ventili spiediet ne ilgak par 40 sekundém.

3. Nekad neatvienojiet reduktoru, kameér gazes balona ventilis vai reduktors ir atverts.
4. Nemainiet gazes balonu vieta, kur ir atklata liesma.

5. Nepaklaujiet gazes balonu lielam karstumam.

6. Telpa/istaba, kur tiek izmantots kalorifers, nenovietojiet nevienu citu gazes balonu.
7. Nebaziet pirkstus vai citas lietas caur kalorifera priekS€jo paneli.

8. Starp kaloriferu un kadu citu siltuma avotu jabat vismaz 1 metra atstarpei.

9. Nelaujiet nekompetentam personam iejaukties kalorifera darba.

10. Nenovietojiet ierici zem kontaktligzdas.

. Nelietojiet kaloriferu vannas, duSas vai peldbaseina tuvuma.
. So kaloriferu aizliegts lietot bez gazes balona, kas paredzéts stabilitatei.

13. Neapsedziet kaloriferu.

14. Pie kalorifera atverém novietots audums, apgerbs vai cits viegli uzliesmojoss
materials var aizdegties.

UZGLABASANA

1. Atvienojiet gazes balonu.

2. Gazes balonu glabajiet labi védinata vieta prom no viegli uzliesmojosiem
materialiem. Balonu labak glabat saimniecibas €ka, bet to AIZLIEGTS glabat
pagraba vai augstceltnes dzivokli.

3. Kaloriferu jaapklaj ar sausu, tiru materialu sava originalaja iesaipojuma.

TIRISANA

1. Kalorifera gazes balona arpusi un glabasanas vietu notiriet ar ziepjident
samercetu un izgrieztu mitru lupatu.

2. Parliecinieties, lai uz degliem vai aizdedzes liesmas zona nenokliitu Gdens
Pirms lietoSanas kaloriferu noslaukiet sausu.

3. Neizmantojiet abrazivus tiritajus, jo tie var sabojat krasas klajuma kvalitati.

APKOPE

1. Regulari parbaudiet elastigas caurules starp reduktoru un kaloriferu, un nomainiet
nodilusas vai sabojatas. Katra gadijuma caurules nomainiet, ievérojot to lietoSanas
termina beigas.

2. Lielu bojajumu gadijuma, kontaktgjieties ar $aja rokasgramata pedeja lapaspusé
uzradito parstavi.

3. Kaloriferu vajadzetu katru otro gadu apkopt profesionalim.



BOJAJUMU ATRASANAS TABULA

PAZIMES

DEFEKTS

LiDZEKLIS

1. DeZurliesma automatiski
neaizdegas.

Nav dzirkstelu elektrodu
Sprauga.

Parliecinieties, vai
pjezoelektriskais slédzis
funkciong pareizi.

Parbaudiet elektribas pievadu
savienojumus.

Parbaudiet, vai elektribas
pievadi nav bojati.

Parbaudiet, vai aizdedzes svece
darbojas normali.

Parbaudiet, vai dzirkstele iet uz
zemes elektrodu vai termopari,
nevis uz rezgi.

2. Deziirliesma neaizdegas
automatiski, lai gan punktu (1)
lidz (3) prasibas ir izpilditas un
liesma aizdegas ar s€rkocinu

Nepareizs dzirksteles stavoklis
attieciba pret deZirliesmas
gazes plismu.

Parvietojiet aizdedzes sveci ta,
lai dzirkstele lec cauri gazes
plismai.

3.Kalorifers nepaliek degam,
kad aizdedzes poga tiek
atbrivota.

Elektromagnétiskais ventilis
aizveras kalorifera degSanas
laika.

Parliecinieties, vai
termoelementa zonde atrodas
deztrliesma

Parliecinieties, vai ir
savienojums starp termopari un
ventili.

Parbaudiet termopari.
Parbaudiet elektromagnétisko
ventili.

4. P&c pozicijas mainas uz
maksimalo, kad deg visas trTs
plaksnes, viena vai vairakas
plaksnes sak degt ievérojami
sliktak.

Noblokeétas sprauslas
Dalgji nobloketa padeves
caurule.

Nonemiet un iztiriet blok&tas
sprauslas.

Nonpemiet padeves cauruli,
nopemiet sprauslu un izpiitiet
cauruli.

5. Rodas liesmas defekti,
parslédzot no 1.pozicijas uz
otro vai treso.

Gaisa plisma ir prom no
1.plaksnes.
DeZirliesmas pozicija

Novietojiet ierici ta, lai to
neietekme tieSa gaisa pliisma.
Novietojiet deziirliesmu ta, lai
liesma atduras pret pret&jo
apaks€jo 1. un 2. plaksnes stri

(REMONTU IR JAVEIC TIKAI PROFESIONALIM.)




YBamaembi1 [lonb3oBaTe b,

Bbl npyHAAM NpaBUJsIbHOE pelleHre M KYnnan abcoiloTHO 5e3onacHbi CHI
(CHunkeHHbIM HedTAHOM Na30BLIM) KOMHaTHBLIN 060rpeBaTeSib.
MNosapaBsAaem. Baw oborpeBaTesib CKOHCTPYMpPOBaH TakKMM 05pasoM, UTO
OH NpOC/ly®NT BaM B TeueHMe MHOrmx seT.

YTobbl Bbl MOr i npoaosiknTesIbHOe BpeMsA 6e30nacHoO Nosib3oBaThbCA
ncnpaBHbLIM 060rpeBaTeJsieM, MpoUYNTanTe, NoRasaymcTa, BHAMATESIbHO
MHCTPYKLIMM OaHHOr0 pyKOBOACTBa NoJsib3oBaTesia.

Ecnny Bac BO3HUKHYT KaKue-Jsinbo COMHeHMA, obpallanTech, nowasiymcTa,
3a CoBeTOM K BaLuemy annepy.

TEXHUYECKUNE XAPAKTEPUCTUKN OBOIPEBATEJIA

a3oBble KabMHeTHbIE 050rpeBaTesS I UMEIKT TPU perysimpyemble
(MrHumaneHas-CpegHAaA-MakcvMasibHas) yecTaHOBKU Harpesa, cBA3aHHble
c pacxonom CHr.

Opyrom oTanunTeIbHoM YepTom Balwero o5orpeBaTens AeasAeTcA
aTMocdepHbIM aHanmaaTop. B npouecce 06bl4HOM padoThl 05orpeBaTesis
BblpabaTbiBaeTcA yraekucsei ras (CO,). B nomeweHnn ¢ 066l4HOM
BEHTUISLMEN 3TO He NPpUYMHSAET 5eCnoKonCcTBa, 04HAKO B 3aKphbIThIX
nomelLeHNAX ero N3bbITOK MOXKET NpUBECTU K co3haHVIo AYLWHOW
aTmoc¢epbl. 3a40/Ir0 40 TOro, Kak KonnyecTteo CO, [OCTUrHET YpOBHA
pacnpocTpaHeHUs, aTMocdepHbLI aHanns3aTop nepekKpoeT nocTynaeHMe
rasa B ropesiky 1 BblKJIlOUUT oborpeBaTesib aBToMaTUYeCKW. B Takom
cnydae, Bam cnenyeT npoBeTpUTb 050rpeBaemMoe nomMelLeHe nepen Tem,
KakK BHOBb BKJIOUYNTbL 0borpeBaTesib.

Ilepen mpuMeHeHNeM yCTPOHCTBA 03HAKOMTECH C HHCTPYKIHeii ! ! !



MEPbI MPEAOCTOPOHKHOCTHU

1. Bcerna vcnosb3ymnTe oborpesaTesb
corslacHo npuiiaraemMom K Kamoomy
oborpeBaTesio MHCTPYKLMN.

XpaH1Te MHCTPYKLIVIO B HAALEHRHOM MecTe.

3. HE pacnonaramTe oborpeBaTeJb
BSJIM3M Kpeces UM NOKPbLIThIX
TKaHblo NpeaAMeTOoB 06CTaHOBKW.

5. HE pacnosiaramTe ob5orpeBaTesib B4OJIb
CTEH UM PSOOM C 3aHABECAMM U T.N.
OborpeBaTesib BCEIQA noneH 6bITb
obpalleH K LleHTpy KoMHaTbl. CnenyeTt
MPUHATB 0CO5ble Mepbl NPeAOCTOPORHOCTH,
ecsm oborpeBaTeslb CTOUT Ha
NoBEepPXHOCTW, Ha KOTOPOW OH MOeT
NoBepHYTbLCS Ha KoJlecMKax OT TosluKa
pebeHKa 1m cobaku 1 npou.
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IMARARARTR

2. HE BewanTe Ha oborpeBaTesib oeRay
Wnn opyrvie TKaHu. Kpome onacHocTr
BO3IropaHWsA, 3TO MOXKeT NpuBecTU K
CHUREHUIO adpeKTMBHOCTU npmbopa.

4. HE nepenBuramTe oborpesaTeJsb
M3 KOMHaThbl B KOMHaTY, €CJI1 OH
BKJIOYEH.

A)

6. Ecsin ecTb Nnofo3peHne Ha yTeuKy,
nepexkpowTe nogavy rasaHa razosom basisioHe.
HE oTcoeauHanTe perynaTop. Moracute Bce
MCTOYHUKWM OTKpBITOro naameHu. NpoeepbTe
BCe coeanHeHWs. MenJieHHo nooanTe ras m
HaHecuUTe Ha MecTa coedNHEHNA MblJIbHYI0
BOAY WJN HUOKOEe Motollee CpeacTBo - Npy
yTeuke rasa nosiBATCA nysbipu. Ecnn
oSHapyuIach yTeuka, nepeKpomTe ras u
obpaTuTechb K NnocTaswWwuKy rasa. HE
nosib3ymTecb oborpeBaTesieM BHOBb 0,0 Tex
nop, Nnoka ero He npoeepuT Baw gunep.

He MCI10.l1b3yl7lTe HarpeBaTtesib B aBTOTpaHCNoOpTe ANA aKTUBHOIo
OTObIXa. TAKOM KaK IOM Ha KOonécax U XXUowu aBTonpuuen.

NPOBETPUBAHME: UICMOJIb3YATE TOJIbKO B XOPOILO
NPOBETPUBAEMOM NMOMELLEHUA.
HE NPOU3BOAUTE 3AMEHY 'A30BbIX BAJIJIOHOB, ECJIN ECTb
OTKPbITbI UCTOYHUK MNJTAMEHU
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CTPOEHMUE

1. 3agHsas nokpebiLwka

2. [NoBoOpoTHas py4yka perynmpoBKy MOLLYHOCTH
3. Kopnyc

4. Koxyx

5. Kepamunyeckasi nnuta (ropenka)

6. CamoperynupyoLimecs Korneca



TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKHA

Tun Kepamuuyeckas nevb ons oborpesa,
nepeHocHas, 06opyagoBaHHas CUCTEMOM
OTKITKOYEHUSI MPU HaKIMoHe, CUCTEMON
KOHTPOJIsi YPOBHS KMCnopoaa U CUCTEMOW
KOHTPOMS NiameHm

Pasmepbl (cMm) 46 x 33 x 76
(rnydmHa x wnpuHa x BbicoTa)

Bec (Kkr) 9,75

KaTeropusa I3B/P (30)

CTtpaHa Ha3Ha4yeHusA BG, BY, CZ, EE, HU, HR, LT, LV, RU, SI, SK, UA

MNopayva Tenna MunHMmanbHan 1.40 KBT
CpenHsas 2.80 kBT
MakcumanbHas 420 kBT

MoTpebsieHue rasa MuHumManbHoe 104 r/uy

(ons dytaHa / nponaHa) CpenHee 207 r/u
MakcumasnbHoe 310 r/u

CucTema sauraHumsA NMbesoanekTpuyeckas

Twvn rasoBoro 5asisioHa MasoBbIV 5a/1JT0H BMECTMMOCTbIO A0
15 kr CHI

PerynaTtop

(nLaBneHWe rasa Ha Bblxone) 29-30 Mbap(nnAa dyTaHa / nponaHa)



NMPOBETPUBAHUME

Bo Bpems pa6oThl Baw o6orpeBaTesib NnoTpebAeT KUCIOPOA.
MoaToMy HEO6XOOMMO COOTBETCTBYIOWMM 06pa3oM NpoBeTpMBaTb
noMelLeHMs, B KOTOPbLIX UCNoJsib3dyeTcs oborpeBaTesb. 3TO
obecrneumBaeT ycTpaHeHMe NPOOYKTOB cropaH/s 1 no3BoiseT
NPOM3OoMTU CMeHe Bo3ayxa.

CooTBeTcTBYylOWEE NPOBETPMBaHME CNOCOGCTBYET 3HAUMNTEJIbHOMY
CHUMEHMIO 0bpa3oBaHMA KoHOoeHcaTa. B cnenyowen Taénmue
nokasaHbl HaMeHbluMe pa3dMepbl NOMeleHU, NpUroaHble ONAs
KakLooro penma oborpeBa U Heob6xonMmoe NpoBeTpMBaHUe.

ONA NHOPAKPACHBIX MOJEJIEN

KonmyecTBO NOCTOAHHO
MCMONb3YEMbX | PA3SMEP MOMEWEHUS MPOBETPMBAHME
MCTOYHMKOB U3JlyYeHNs BHuay Beepxy
1 28m”° 40 cm? 40 cm?
2 56m’ 70 cm? 70 cm?2
3 84m’ 105 cm2 105 cm2

NMOACOEOUHEHUE FA30BOIO BAJIJTOHA

Mcnonb3ynTe oTBeYawoWmMn TEXHUYECKUM TpeboBaHUAM peryasaTop
( 29-30 Mbap 01 byTaHa) un Tpybdonposoa AJIMHOM 50 cM HO HU
B KoeM cniydae He gJsinHHee 1 M. I3beramTe nepekpyymMBaHMA WaHra
BO BpeMs noncoeguHeHUs perysiaTopa K rasoBoMy 5asisioHy.
MenneHHoO noBopaunBanmTe perysaTop B pabouyee nNoJsioeHMe U
yO0CTOBepbTECh, HET JIM YTEUKM rasa, cMasaB coeANHEeHNA MblJIbHOM
Bonoown. HUKOI O A HE NOJIb3YUTECH CMUUKAMM! Mpn yTeuke rasa
obpasyoTcA Nyselpu. Ecni BBl 06Hapy®uUTe yTeuKy, nepekponTe
nogadyy rasa u coobduwmTe cBoeMy gusepy.

MomMmecTWUTe rasoBbIN 5as1I/IOH B NpeAHasHayeHHoOe 019 HErO MeCTO
M NpuKpenuTe 3agHUM 4exoJ.



KAK 3AMEHUTb F'A30Bbl1 EAJIJIOH

1.
2.

3amMeHa rasoBsoro 5ansloHa OOJ1Ha Npon3BOANTCA B
orHebesonacHoOM OKpYHeHUN.

He KypuTe Bo BpeMsi 3aMeHbl ra3oBoro 6aJsisioHa.

Korpoa Bam Heo6xoOQuMMo 3aMeHUTb NyCTOW rasoBbIV 5ass10H,
nepekKpomTe nogady rasa Ha rasoBom 5asijioHe M BblHbTE Fra3oBbI
5annoH ns oborpeBaTesia. YO0CTOBepbTECh, UTO oborpeBaTesb
BbIKJIIOUYEH.

YnannTe perysiaTop ¢ NycToro rasoBoro 5asisloHa.

lWar sa warom BbINOJIHAA YKasaHWA, OaHHble B pasnese
.,floocoenunHeHme NasoBoro %assioHa", nogocoeoNHNTE HOBbLIN
rasoBbl 6as1J10H.

BAHHO

1.

BakHo, UTOb6bl BCe MecTa coeouHeHUN, Yepe3 KoTopble NpoxoauT
ras, 6611 npaBnJIbHO coeauHEHbl BO N3beaHne Masienien yTeuKu.
Hukoraa He noNb3ymTechb cnMyYKamMu 41 NPOBEPKU rasa Ha yTeuKy.
Ncnonb3ymTe MblJIbHYIO BoAy. Jlydlwe Bcero, ecnuv Bbl 415
nopncoeavHeHUA M/MN 3aMeHbl Fra3oBOro 5asiyloHa obpaTuUTeCh K
cBoeMy aounepy.

la3oBbIN 5a/i/I0H BCerna A0JiKeH HaxoOUTCA B BepTUKasIbHOM
noJsioeHUW. Nicnosib3oBaHWe rasoBoro 5asJsioHa B ropM3oHTasIbHOM
NoOJZIOKEHNN MOHKET NpUBECTM K NOJSIOMKe oborpeBaTesnia U UMeTb
cepbe3Hble NocsieACTBUA.

Ecnn ncnonbsyeTcs BHOBb 3anoJsIHEHHbLIN Fra3oBLIN 6as110H,
3aKuraHme MoeT HECKOJIbKO yXYAWNTbCHA, NOTOMY UTO B ra3oBOM
5ansioHe MOKeT HaxoAUTbCA KakKkoe-TO KOJIMYeCTBO MHEPTHOr O
rasa. B aTom cniyyae, 3ameHMTe rasoBbIv 5as1JIoH Ha Apyron, He
NOJIHOCTbIO UCNOJIb30BaHHLIN.

Mpwn nepeoM BKOYeHNM Bawero oborpeBaTesia UK, eClinN yHe
npowJsio MHOro BpeMeHM nocJie Toro, Kak Bbl UM NoJIb30BasINChb B
nocsieAHUM pas, BHa4daJsie BKJlloUNTe oborpeBaTesib Ha OTKPLITOM
Bo3ayxe (B cany wav Ha basnkoHe). BHecuTe oborpeBaTesib B
nomMel,eHMM No npowecTeun 15 MUH.

He ocTaBnAnTe oborpeBaTesib BK/AOYEHHbLIM Ha BpeMs CHa.

He ncnonbsymTte oborpesaTesib B MHOM03TaHbIX AOMax.

He ncnonb3ymnTe oborpesaTesib B NoABasSIbHbIX NOMELLEeHUAX, BaHHbIX
KOMHaTax Uau cnaJibHAX.

OnAa aToro npudopa Hy®eH WaHr 1 peryasaTop,
NPOKOHCYbTUPYMTeCh ¢ Bawym nocTaBWMKOM rasa.
MpenoxpaHuTesib Ha npudope (N4) npeaHasHayeH A0S
npenoTBpauleHUA nowapa UM NoJIyUYeHUMST OHOroB U HU

O[lHa M3 ero YyacTen He MOXeT S6blTb CHATa HacoBCEM.

HET FAPAHTWUM NOJIHON BE3ONACHOCTM A1 MAJIEHbKUX OETEWN

U HEQEECMOCOBHbIX JTIOAEN.



OBCIYXXUBAHUE

BKINIOYEHUE

1.
2.

OTKkpyTUTb KranaH Ha OyThbInn € ra3om.

HaxaTb 1 NoBEepHYTb NOBOPOTHYIO PYYKY PEryrMpoBKM MOLLHOCTU Ha
nosuuuto 1.

HaxxaTb NOBOPOTHYO pyYKy pPerynmpoBku rasa, npuaepxatb okono 30 cekyHA.
O,D,HOBpeMeHHO HaXaTb HECKOJTbKO pa3 KHOMKY 3aXuraHna o MOMeHTa
3aXKuUraHus CBeYM. YMEHbLUWTL MOMOXXEHWE NMOBOPOTHOM PYYKM PETYNIMPOBKM
MoLyHocTu nocne 10 20 cekyH ¢ MOMEHTA 3aXKUraHus

Mpexae, YeM BbICTaBUTDL XeNnaemyto TemnepaTypy, OCTaBUTb NOBOPOTHYHO
PYYKY B MO3MLMK 1 MUHUMYM Ha 5 MUHYT.

YUT06bI YCTAHOBUTBL Xenaemyto Temneparypy, crierka Haxatb NOBOPOTHYHO
PYYKy peryrnMpoBKu 1 NOBEPHYTb €e NPOTUB YAacOBOW CTPenku. 3aMmeanutb
ABWXeHWe NoBOPOTHOM PYYKM N NPOAOMKXaTb NOBOpavMBaTb 40 MOMEHTa
BNoKMPOBKM ee B xenaemon nosmuun. He octaBnsaTe NOBOPOTHYIO PYYKY
MeXay No3numsamu.

Cucrtema KOHTpOIS BO3ayxa BbIKIOYAET YCTPOWCTBO B Cy4ae CHIDKEHUS
YPOBHS coaepkaHns kucrnopoga B Bo3ayxe Hmxke 18 %. lNpexae, yem
CHOBa BKITHOUNTb YCTPOMCTRO, CrieayeT NPOBETPUTL MOMELLEHNE.
MoBTOpPUTL Warnm 2 n 5.

BbIKNIOYEHUE

1.

2.

HaxkaTb 1 NOBEpHYTb MOBOPOTHYIO PYYKY PeryriMpoBKA MOLLHOCTM Ha MO3ULIMIO
START.

3akpyTuTb knanaH Ha OyTbINn C ra3oM M OTCOEaUHUTL ByThINb.
E Start

lMoBOpOTHas py4yka
pPerynupoBKkn MOLIHOCTH

Bbicokun

3axuraHue

CpeaHnia

Huzkun

BHUMAHUE

3ANPELLUAETCSA NPEABUIATb UINU NMPUKPbLIBATb YCTPOMUCTBO
00O MOMEHTA EI'O NOJMIHOIO OCTbIBAHUAL.
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OCTOPOKHO

1. Mcnonb3ymTe COOTBETCTBYIOWUA PErysasaTop, oTperyMpoBaHHbIM Ha
29-30 mbap.

2. He pep#unTe HamaToM KHONKY BXOOHOro ra3oBoro KsianaHa 6osee 40
CceKyHn.

3. HukorpaHe oTcoeAVHAWTE perysaAaTop Npy oTKPLITOM KJlanaHe rasoBoro
5annoHa nnam perynaTope.

4. He npousBoOnTe 3aMeHy ra3oBoro 6asiJioHa B MecTax, rae eCTb OTKpbIThIE
NCTOYHUKU NJ1aMeHMN.

5. He nooBepravTe rasoBblv 5as1J1I0H neperpesy.

6. He nep®unTe HMKaKMe opyrve ra3oBble 6as1/10Hbl B TeX MecTax/MoMel,eHNAX,
roe ncnosib3yeTcs oborpeBaTenb.

7. He npocoBbiBarTe nasibLbl MM Apyrve npeamMeThl CKBO3b NepeaHioo naHe b
ob%orpeBaTens.

8. He pacnonaramTe oborpeBaTesib Ha pacCcTOAHUU 5IMKe 0OHOrO MeTpa oT
OPYrmMx NCTOYHMKOB oborpesa.

9. He nosBos1ANTEe He UMeKOLLMM pa3peleHsa nLam YTo-1mbo gesiaTthb €
oborpeBaTesieM.

10. He pacnoslaranTe npunbop noa po3eTKOW.

11. He ucnonbaymTe oborpeBaTesib B TaKMX NOMELLEHUAX, KaK BaHHasA KOMHaTa,
AyuweBas B baccenHe.

12. 3anpelwaeTcs Nosib3oBaTbCA oborpeBaTesieM, eCJZI rasoBbIN

5ani/10H He 3aKpenJieH cTadbuabHO.

13. Hnuyem He HakpbiBanTe oborpeBaTeslb.

14. TKaHun, ooewaoa Unu gpyruve serkKkoBocnjameHswumecsa matepumass MOryT
3aropeTbCH, €CJIM HaX0AATCSA HaNnpPoOTUB BbIXOOHbLIX 0 TBEPCTUM 0borpeBaTesiA.

XPAHEHUE

1. OTcoednHUTe rasoBbIN 5asis10H

2. XpaHuUTe rasoBbIf 5as1J10H B XOpowWo npoBeTpyBaeMoM MecTe, BAas M oT
roprounx maTepuanos. lNpeonoyYyTUTENIbHEE XPaHUTb B HEHUIIbIX MOMELLEHNAX,
Ho HE B nogBaJibHbIX NOMeLW,eHUAX NIV MHOM03TaKHOM OOMe.

3. OborpeBaTesib cslefAyeT XpaHUTb B CYXUX, HeMbIJIbHLIX YCJIOBUAX B
opUrMHasibHOM ynakoBKe.

YNCTKA

1. UYucTunTte oborpeBaTesib CHapyHM U B MeCcTe pacnosioKeHNA rasoBoro
5ansioHa BNaHOM TKaHbl, CMOYEHHOW B MblJIbHOM Bo4e M 3aTeM XOpoLo
oTHaTOWN.

2. CTapanTecb, YTOSHl HM KanJsiA BoAbl He nonaJjia Ha ropeJsikv Uau Ha
3anajibHUK / 3arunraHue. BulTpyTe oborpeBaTesib Hacyxo nepen
ncnosib3oBaHMUEM.

3. He ucnonb3ynTe abpasuBHbIE UMCTALWME CpencTBa, TaK Kak OHU MOryT
noBpeanTb OKpacKy oborpeBaTesiA.

PEMOHT U TEXHAYECKOE OBCJTYHHUBAHUE

1. PerynsipHo npoBepANTE r’MBKUM WaHr MeRay perysiasTopoM u
oborpeBaTesieM M 3aMEHUNTE ero, ecJiv OH BbllWeJT1 U3 CTPOSA, M3HOCUJICA NN
nospeaeH. B noboM csiydyae saMeHUTe WNaHrM No UCTeYeHNN UX cpoka
rogHoCcTWU.

2. TMpwv 60/1bWNX HEMCNPABHOCTAX obpallanTech K areHTy, Ube MSA npMBeneHo
Ha nocJieoHen cTpaHuLe NaHHOro pyKoBOACTBa.

3. PekomeHAayeTcA, 4TOGHl pas B ABa roaa oborpeBaTeslb ocMaTpuBan
YMNOJIHOMOYEHHBIM Ha 9TO TEXHUYECKUM nepcoHalnl.
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CXEMA OBEHAPYHEHUA HEUCNPABHOCTEW

3aropaeTcs
HeT nckpbl Meway
3sleKkTpooamMmu

BblKJlloYaTeJsIb XOPOLIO
pab5oTaeT

NMPU3HAKU HEUCIMNPABHOCTb YCTPAHEHUE
1. 3ananbHUK YpnocToBepbTeCh, UTO MpoBepbTe coeanHeHUA
aBTOMaTUYeECKU He Nbe303J1IeKTpUYeCcKUm 9JIEKTPONpPOBOOKM

MpoBepbTE, He NoBpeKOEHA
NN anleKTponpoBoAkKa
MpoBepbTe paboTy cBeUMn
3amuraHus
YpocTtoBepbTeCh, UTO
Mckpa nonapaeT Ha
3/IeKTpon 3a3eMJieHns
NJIN Ha TEPMO3JIEMEHT, HO
He Ha peweTKy

2. 3anafbHUK He
3amuraeTcs
aBTOMaTUYECKMN, 0AHAKO
nyHKTbl oT (1) po (3) B

Yy00B/1€ TBOPUTESIBHOM
COCTOSAHUM M 3anasibHUK
3amuMraeTca oT njamMeHu
CNNYKM

Wckpa B HenpaBu/IbHOM
NOJ1I0EHUN OTHOCUTESIBHO
rasonoToka u3 3anaJibH1Ka
MepemecTuTe cBEYyY 3akMraHNSA
TaKMM 05pasomM, UTobbl UCKpa
npoberana BA0JIb Fra3onoToka

3. Mocne Toro, Kak
oTnyuweHa KHonka
3aXuraHus, oborpesaTesb
notyxaeT

OneKTpoMarHUTHBIN
KJanaH 3akpblJics, noka
ob6orpeBaTesib elle rope

ObecneybTe, UTOGHI
pnaTuymkK TepmMmocTaTa
HaxoOwusics B 3anajibHUKe
ObecneuybTe xopouee
coeduHeHNe Meray
TEpMO3/IEMEHTOM U
KJlanaHom

[poBepbTe TepMoOaieMeHT
MpoBepbTeE
9/IeKTPOMarHMUTHbIN
KnanaH

4. Mocne nepexona Ha
MaKCUMasIbHbIV pe kM
ropsT Bce TpU CBeYMn, ogHa
nnan 6onee ceeyen

OKasblBalTCA HUKE HOPMBbI
3absiokmpoBanuch
3J/IEMEeHTHI

YacTnuHO 3absioKMpoBaHa
TpybKa nopgaum

CHUMNTE N BBIUUCTUTE
3a610KMpoBaHHbIE
9/IEMEHTHI

CHUMUTe TpyoKUM nopaum
CHUMWUTE 3JIEMEHT U
npoaynTe Tpydy Bo3AyXxom

5. 3aTpyaoHeHo
nepekJio4eHue nepexona
OT Nosnuun 1 Ha No3unL Mo
2vim 3

Bo3aoyxonoTok HanpaBJieH
oT 1-o cBeun
MonoweHne nnameHn
3anaJsibHMKa

N3MeHUTe nosiowkeHUe
npuéopa TakMm ob5pasom,
YTOGbLl HA Hero He BV
oTpuLaTeNIbHO BO3AYLWHbLIN
noTokK

Pacnono®unTe 3anajbHUK
Takum ob6pa3om, UTobb
nJjiamMmsi 3axBaThbliBasio BOOJIb
HWUKHEro yrna 2-o cBeuym
TaK ke, Kak n 1-om

PEMOHT AOJIHEH NMPOU3BOAUTBLCA TOJIbKO KBAJIM®OULIMPOBAHHBLIM
TEXHUWYECKUM NMEPCOHAJIOM

Cpok skcmtyatauiuu 000py0BaHus S JIeT.
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Spostovani,

Nasa popolnoma varna grelna:pe utekeinjen plin iz jeklenke je bila prava izbirdestitamo.
Naprava je bila zasnovana tako, da vam bo lahko sluZzila vrsto let.

Za brezhibno in varno delovanjegbse natatino seznanite s temi navodili in jo shranite, da jo po
potrebi lahko uporabite tudi v prihodnje.

V primeru kakrsnih koli dvomov se posvetujte s prodajalcem.

ZNACILNOSTI NAPRAVE:

Plinske pé&i lahko nastavimo na tri razle nastavitve zmogljivosti (Minimum — Medium — Maximum),
ki so povezane z razho stopnjo porabe plina.

Druga znédilnost naprav MASTER je vgrajen analizator zraka. Medajhim delovanjem pg se

sproga ogljikov dioksid (CQ). V prezr&evanih prostorih to ne povzta nobenih teZav, toda v zaprtih
prostorih kopéenje ogljikovega dioksida povafa zatohlost. Ko koncentracija ogljikovega dioksida
naraste, analizator zraka zapre dotok plina v gorilnik énspesamodejno izklopi. V takem primeru
prezra&ite prostor pred ponovnim zagonom naprave.

PRED UPORABO NAPRAVE PREBERITE NAVODILA !!!
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VARNOSTNA PRAVILA:

~
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1. P& uporabljajte vedno v skladu z navodili, ki2. NE prekrivajte p& s stvarmi in nobenimi
so prilozena napravi. Navodila shranjujte nrugimi materiali. Poleg nevarnosti pozara lahko
varnem mestu. to vpliva na dinkovitost naprave.

N
3. NE name&gjte pei v blizini naslanjgev ali

kakrsnih kol tekstilnih izdelkov. 4. NE prenasajte gemed delovanjem.

5. NE name3gjte peti ob steni ali v blizini zaves 6.Ce sumite, da uhaja plin, zaprite njegov dotok
itn. Grelni panel vedno usmerjajte protiiz jeklenke. NE odklapljajte regulatorja. Ugasnite
notranjosti prostora. Bodite posebej pozorni medse vire odprtega ognja. Preverite vse povezave.
premikanjem naprave po povrSini, na kateri sBaiasi odpirajte dotok plina in medtem preverite
lahko sama premakneée jo npr. porine otrok ali tesnost prikljgkov s pomdjo vode z milom ali
pes. tekadim detergentom — na mestu uhajanja se
bodo pojavili mehutki zraka. Potem, ko
ugotovite mesto uhajanja, zaprite dotok plina in
obvestite dobavitelja plina. Naprave ponovno ne
zaganjajte, preden je ne preveri serviser.

NE UPORABLJAJTE V REKREACIJSKIH VOZILIH KOT SO NPR.  POCITNISKE
PRIKOLICE, PO CITNISKA VOZILA.

PREZRACEVANJE: NAPRAVO UPORABLJAJTE IZKLJU CNO V DOBRO
PREZRACEVANIH PROSTORIH. NE ZAMENJAJTE PLINSKE JEKLENKE V
PRISOTNOSTI ODPRTEGA OGNJA.

2
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ZGRADBA

1.Zadniji okrov

2.Gumb za nastavljanje rsio
3.0hisje

4. Za¥ita

5. Keramitna ploga (gorilnik)
6. Samodejno se nastavljapkolesca.


a
Placed Image
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TEHNI CNI PODATKI

Vrsta Keramina grelna p& plinska, prenosna
opremljena s protinagibnim stikalom, sistemgm
nadzora koncentracije kisika in kontrolo
plamena.

Dimenzije (cm) 46 x 33 x 76 (dolZina * Sirina * viSina)

TeZa (kg) 9,75 kg

Kategorija plina I3p/P(30)

Namembne drZave BG/BY/CZ/EE/HU/HR/LT/LV/RU/SI/SK/IUA
Najmanjsa 1.40 kW

Toplotna zmogljivost Srednja 2.80 kW
Najvesja 4.20 KW
Minimum 104g/h

Poraba plina / Propan-butan Povpréno 207 g/h
Maksimum 310 g/h

Vzig Piezoelektiini

Jeklenka s utek@injenim plinom do 15 kg

Reduktor

(pritisk plina na izhodu) 29-30mbar (Propan-Butan)

PREZRACEVANJE

P& med delovanjem porabi déleno koltino kisika. Zato je nujno primerno prezexvanje prostora, v
katerem naprava deluje. Pre@aanje zagotavlja odstranjevanje produktov zgorevanja in dotok
svezega zraka. Primerno preaaanje znatno zmanjSuje moznost, da pride do kondenzacije. Spodnja
razpredelnica predstavlja dimenzije najmanjSega prostora, ki je primeren za vsako nastavitev grelne
madi in dimenzijo prezréevalne odprtine.

KERAMI CNI MODEL:
STEVILO UPORABLJENIH VELIKOST PREZRACEVALNA  |PREZRACEVALNA
SEVALNIH ELEMENTOV PROSTORA |ODPRTINA SPODNJI|ODPRTINA ZGORNJI

1 28 m?’ 40 cnf 40 cnf
2 56 nt 70 cnf 70 cnf
3 84 nt 105 cnt 105 cnt

PRIKLJU CITEV JEKLENKE

Uporabljajte izkljino atestirane regulator{e9-30 mbarjn plinski vod z dolZino 50 cm (vod
nikoli ne sme biti daljSi od 1 m). Med prikijgvanjem regulatorja na jeklenko pazite, da se
vod ne zvije.

Pcatasi odpirajte dotok plina in preverite tesnost priéjov s pomdjo vode z milom. NE
UPORABLJAJTE VZIGALIC! Na mestu uhajanja plina se bodo pojavili mekiute

ugotovite, da plin izteka, se obrnite na serviserja. Jeklenko namestite na za njo namenjeno
mesto in pritrdite zadnji pokrov.

ZAMENJAVA JEKLENKE

1. Jeklenke ne zamenjujte v prisotnosti odprtega ognja.

2. Ne kadite med zamenjavanjem jeklenke.

3. Ce Zzelite zamenjati jeklenko, zaprite dotok plina in odstranite prazno jeklenko iz naprave.
Preverite, ali pgizklopljena.

4. Snemite regulator s prazne jeklenke.

5. Sledite postopku, ki je opisan v poglavju »Pri&ifav plinske jeklenke«, prikigite jeklenko.

4
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POZOR

1. Za zagotavljanje tesnost je zelo pomembno, da so vsi gkkljpraviino napravijeni. Ne
uporabljajte vZigalic za ugotavljanje mesta morebitnega uhajanja plina. Za to uporabljaj@ndzklju
vodo z milom.Ce med prikljgevanjem oziroma zamenjavo jeklenke pride do teZav, piporo, da se
obrnete na servis.

2. Jeklenka naj bo med delovanjem vedno v pékem poloZaju. Uporaba vodoravno nanees
jeklenke lahko povzi® okvaro pei ali druge resne posledice.

3. Ce prikljwite ponovno napolnjeno jeklenko, je lahko vZig oslablien zaradi prisotnosti v jeklenki
inertnega plina. V takem primeru jeklenko zamenjajte z drugo, deloma izrabljeno.

4. Ce Zelite p& zagnati prv ali po daljSem premoru, naredite to zunaj (v vrtu ali na balkonu). Po
okoli 15 minutah lahko napravo prenesete v prostor.

5.  Naprave nikoli ne pugjte vklopljene, medtem ko spite.

Naprave nikoli ne uporabljajte v zelo visokih stavbah.

Naprave nikoli ne uporabljajte v kleteh, kopalnicah in spalnicah.

6. Za napravo sta potrebna ustrezen regulator in plinski vod — v primeru dvomov se obrnite na
dobavitelja plina.

7.  Okrov (St. 4) Siti pred vzigom in opeklinami. Ne odstranjujte nobenega dela okrova.

OKROV NE ZAGOTAVLJA POLNE ZAS CITE OTROK IN INVALIDOV.

UPORABA

ZA VKLOP

1. Odprite ventil na plinski jeklenki.

2. Pritisnite gumb za nastavljanje tdn ga obrnite v poloZaj 1.

3. Pritisnite gumb za nastavljanje plina za okoli 30 sekund. Obenem nekajkrat pritisnite gumb
za vzig, dokler se ne prizge pilotni plamen. Sprostite gumb za nastavljatijporakoli 10 — 20
sekundah od vziga.

4. Preden nastavite Zeleno temperaturo, vsaj za 5 pustite gumb v polozaju 1.

5. Za nastavitev Zelene temperature rahlo pritisnite gumb za nastavljanje in ga obrnite v
nasprotni smeri premikanja urinih kazalcev. Sprostite gumb in ga Se napitgjjehnese dokler

se ne blokira v izbranem polozZaju. Ne nastavljajte gumba med poloZzaji.

6. Sistem nadzora zraka izklopi napravo v primeéeikoncentracija kisika v zraku pade pod
18%. Pred ponovnim vklopom naprave préiteaprostor. Ponovite korake od 2 do 5.

ZA IZKLOP
1. Pritisnite gumb za nastavljanje tan ga obrnite desno v polozZzaj START.
2. Zaprite ventil na plinski jeklenki.

Star, Start

A
Gumb za nastavijanje mogi

2
Najvecja mod
Vzig Srednja moé
Najvegja mo¢
POZOR

IZKLOPLJENE NAPRAVE NE PREMIKAJTE IN NE PREKRIVAJTE,
PREDEN SE NE OHLADI.
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OPOZORILA

Uporabljajte izklj@gno z ustreznim regulatorjem s tlakom 29-30 mbar.

Ne pritiskajte gumba za nastavljanjedndlje kot 40 sekund.

Ne odklapljajte regulatorj&e je ventil plinske jeklenke ali ventil regulatorja odprt.
Plinske jeklenke ne zamenjujte v prisotnosti odprtega ognja.

Ne dovolite, da se plinska jeklenka pregreje.

V prostoru, kjer uporabljate pene namea&jte drugih plinskih jeklenk.

Ne vtikajte prstov ali drugih predmetov skozi sprednji panel naprave.

Ohranite razdaljo vsaj 1 m od drugih virov toplote.

9. Ne dovolite, da napravo uporabljajo nepootds® osebe.

10. Pe&ii ne name&ajte pod elekttino vticnico.

11. Naprave nikoli ne uporabljajte v bliZini banje, prhe ali bazena.

12. Pe&i ne zaganjajteie niste prej namestili plinske jeklenke.

13. Ne prekrivajte.

14. Tkanine, oblaila in druge vnetljive materiale se lahko vZgeje,so name®ne pred grelnim
panelom naprave.

NGO RWDNE

SKLADIS CENJE

1. Odklopite plinsko jeklenko.

2. Jeklenko shranjujte v dobro prezeaanih prostorih, dateod vnetljivih snovi. Priporéamo,
da jeklenke ne skladie v hiSi. NIKOLI ne shranjujte jeklenke v kleti ali zelo visoki stavbi.
3. P& shranjujte na suhem in nezapraSenem mestu v originalni embalazi.

CISCENJE

1. Notranji del naprava in prostor za plinsko jeklenkistite s krpo, navlaZzeno z vodo z milom.

2. Pazite, da ne nanite gorilnika ali okolice pilotnega plamena. Pred vklopom napravo obriSite do
suhega.

3. Ne uporabljajteistilnih sredstev — lahko poSkodujejo povrsino.

VZDRZEVANJE

1. Preverite plinske vode med regulatorjem idjpén jih zamenjajte¢e se izrabijo ali poSkodujejo.
Ne glede na stopnjo izrabe, jih zamenjajte po preteku roka veljavnosti.

2. Za kakr3ne koli popravke se obrnite na poatsias servisne ttke.

3. Priporatamo, da vsaki dve leti daste napravo pregledati v potétaServisni toki.
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ODPRAVLJANJE TEZAV

[TEZAVA

VZROK

RESITEV

1. Pilotni plamen se ne vZge
avtomaténo.

Med elektrodama ni iskre.

Preverite, ali piezoelektimo
stikalo deluje pravilno. Preveri
elektricne prikljucke.

Preverite, ali niso elektfni kabli
poSkodovani. Preverite, ali
\vzigalna svéka deluje pravilno|
Preverite, ali iskra pada na
ozemljeno elektrodo oz.
termalen, ne pa na reSetko.

2. Pilotni plamen se ne prizge
avtomaténo, éeprav so teke od
1 do 3 pravilne.

Nepravilen polozaj swée glede
na tok plina.

\VZigalno svéko namestite takg
da iskra pada na tok plina.

3. P& ugasne potem, ko spros
gumb za vZig.

Elektromagnetni ventil seaprg
medtem, ko naprava deluje.

Preverite, ali je termiden
namesen na pilotu plamena.
Preverite prikljéek med
termailenom in ventilom.
Preverite terméen. Preverite
elektromagnetni ventil.

4. Ko je nastavljena najiga
mag, vsi trije paneli grejejo, tod
eden ali vé od njih manj kot
normalno.

Zamasena vbrizgalna Soba.

Snemite in gistite vbrizgalno

Deloma zamaSen dovodni vodSobo. Snemite dovodni vod,

snemite vbrizgalno Sobo in
odmasite vod.

5. TeZzave s prehodom iz
poloZaja 1 na 2 ali 3.

ITok zraka je usmerjen predale
od prvega panela. Namestitev
pilota plamena.

Napravo namestite tako, da 1
zraka ne ugaSa plamena.
Pilot plamena nastavite tako,
plamen pada na spodnji

drugega panela in na prvi pan

(VSAKRSNE POPRAVKE BI MORAL VEDNO OPRAVLJATI POOBLAGENI SERVIS)
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Vazeny Zakaznik,
Stali ste sa uzivatem nasho prenosného keramického plynového ohifgena plynovéliase.
Dakujeme za va3u Vbu. Zariadenie bolo navrhnuté a vyrobené tak, aby vam sluzilasathy

Aby ste zariadenie pouzivali spravne, bez poruch a beeppodrobne sa oboznamte s touto
uzivatdskou prird¢kou a zachovajte ju pre pripadna potrebu v budicnosti.

Ak mate akékbvek pochybnosti obrée sa na vasho predajcu.

CHARAKTERISTIKA ZARIADENIA:

Plynovy ohrievd m6ze pracovav troch réznych Grovniach vykonu (minimélny, priemerny,
maximalny),éo slvisi s réznou Urdou spotreby plynu.

Inou charakteristickou vlastnasf zariadeni MASTER je vstavany analyzator vzduchuca®o
normalnej prace ohrievaspotrebiva kyslik avytvara oxid uty (CO.). V dobre vetranych
priestoroch to nie je problém, ale v zatvorenych miestnostiach mdaZzélaglina oxidu uhtitého
nebezpéna. Kel' hladina oxidu uhtiitého vo vzduchu prekid bezpénu Urovei, analyzator vzduchu
odpoji prisun plynu do horaka a ohriévsa automaticky vypne. V takomto pripade je potrebné pred
opatovnym zapnutim ohrie¥a miestnog dobre prevetta

PRED ZACATIM POUZIVANIA OHRIEVA CA OBOZNAMTE SA S
UZIVATE ESKYMI POKYNMI 1!
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BEZPECNOSTNE PRAVIDLA:
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1. Ohrievé sa mdZe pouZivaiba vsllade 2. NEZAKRYVAT ohrieva Ziadnymi vecami
s uzivatéskymi pokynmi, ktoré su sé@s’'ou alebo inymi materialmi. Okrem nebezpestva
balenia. Pokyny uchovavajte na bespem poziaru mbdze to marovnako vplyv na vykon
mieste. zariadenia.

N
3. Ohrievé sa NESMIE postavi v blizkosti < 4 ;
alineného nabytku  alebo inch textiinychy S o0 OMEAESMIE
vyrobkov. '

—
-

N

5. Ohriev& sa NESMIE postavipri stene a ani v 6. V pripade podozrenia o Uniku plynu, musi sa
blizkosti zavesov, ap. Ohrievacie panely majodpojit prisun plynu zlfaSe do ohrieva.
byt vzdy nasmerované do stredu miestnostNEODPAJAT reduktor. ZhasivSetky zdroje
Zvlastnu opatrnasje potrebné zachovatjaak je  otvoreného oha. Skontrolujeme vSetky spoje na
ohrieva postaveny na povrchoch, na ktorych salynovych vedeniach. Pomaly otvorime plynovy
moze jednoducho presuhitia kolieskach, napr. ventil, skontrolujeme tesnogednotlivych vedeni
stceny di@a’om alebo psom, ap. a spojov pomocou mydlovej vody alebo vody so
saponatom — na mieste Uniku sa objavia
bublinky. Ke’ ndjdeme miesto Uniku, zatvorime
plynovy ventil a poinformujeme dodavéte
plynu. Zariadenie nezapiname, az kym ho
neskontroluje certifikovany technik.

ZARIADENIE SA NESMIE POUZIVA TV REKREA CNYCH VOZIDLACH AKO SU NAPR.
PRIVESY, KEMPINGY, AP.

VETRANIE: ZARIADENIE SA MOZE POUZIVA T IBAV DOBRE VETRANYCH
MIESTNOSTIACH. NEVYMIE NAT PLYNOVU FIZASU V BLIZKOSTI OTVORENEHO OHN A
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KONSTRUKCIA

. Zadny kryt

. Regula@né tlaidlo

. Kryt zariadenia

. Ochranny kryt

. Keramicka doska (horak)
. Samo nastaviteé kolieska

o s WN PR


a
Placed Image
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TECHNICKA SPECIFIKACIA

Typ Keramicky ohrieva, plynovy, prenosny
vybaveny vypin&om v pripade prechylenia
zariadenia, systémom kontroly hladiny kyslika
a systémom kontroly plama.

Rozmery (cm) 46 x 33 x 76 (f¥ka*sirka*vyska)

Hmotnost’ (kg) 9,75 kg

Kategoria plynu I38/P(30)

Krajina ur ¢éenia BG/BY/CZ/EE/HU/HR/LT/LV/RU/SI/SK/UA
Minimum 1.40 kW

Tepelny vykon Priemer 2.80 kW
Maximum 4.20 KW
Minimum 104 g/h

Spotreba plynu / Propan-butan Priemer 207 g/h
Maksimum 310 g/h

ZapaPovanie Piezoelektrické

Plynova frasa s tekutym plynom do 15 kg

Reduktor . .

(tlak plynu na vystupe) 29-30mbar (Propan-butan)

VETRANIE

Zapnuty ohrieva spotrebovava kyslik. Preto je potrebné v miestnosti, v ktorej sa zariadenie pouziva,
zabezpé&it prislusna ventilaciu. Ventilacia sa zabedpeodstranenim inych zariadeni, ktoré
spotreblvaju kyslik, ako aj zabezpaim prisluSného prisunterstvého vzduchu. Zabezjmim
spravnej ventilacie sa predchadza pripadnému objaveniu kondenzécie. V nizSie uvedékejsiabu
uvedené rozmery najmenSej miestnosti pre kazdu finojeonu, ako aj prisludna kkeos’ ventilatného
otvoru.

KERAMICKY MODEL:

POCET POUZIVANYCH OBJEM VENTILACNY VENTILACNY
OHRIEVACICH CASTI MIESTNOSTI OTVOR NIZSIA OTVORHORE
1 28 nt 40 cnt 40 cnt
2 56 Nt 70 cnt 70 cnt
3 84 nt 105 cnf 105 cnf

PRIPOJENIE PLYNOVEJ F PASE

So zariadenim sa moZe pouiivaa certifikovany reduktor (29-30mbar) ako aj plynova hadidileod
50 cm (v ziadnom pripade sa nesmie pouZhaalica dihSia ako 1 m). Pas pripajania reduktora na
plynovud f'asSu vedenia nesmutpokritené.

Pomaly otvorime plynovy ventil a skontrolujeme tesrgojov pomocou mydlovej vody.
NEPOUZIVAT ZAPALKY! Na mieste, v ktorom uniké plyn sa objavia bublinky. V pripade, ak sa
objavi Unik, je potrebné kontaktavautorizovany servis.llBSu postavime na svojom mieste

a pripevnime zadny kryt zariadenia.

VYMENA PLYNOVEJ F DASE

1. FraSa sa nesmie vyntia’ v blizkosti otvoreného dta.

2. Patas vymenylfase sa nesmie v jej blizkostidai}

3. Pred vymenou zatvorime ventil plynovéage a vyberieme prazdntau zo zariadenia. Uistite sa,
Ze ohrievd je vypnuty.

4. Odpojime reduktor z prazdnépfe.

5. Vykoname postup opisany v kapitole ,Vymena plynoVagé“, a pripojimelasu.

4
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POZOR

1. Je vémi dolezité nalezite vykomavSetky spoje tak, aby boli tesné a neobjavil sa ziadny unik.
Nepouzivd zapalky pri fiadani pripadného uniku plynu. PouZivghradne mydlovu vodu. V pripade,
ak budete ma hocijaké tazkosti z pripojenim alebo vymenowa$e, odportame kontaktova
autorizovany servis.

2. Patas prace musi lfyflaSa vzdy postavena zvislo. PouzivariesSé postavenej vodorovne moze
poskodt ohrieva alebo moze sposabiné zavazné nésledky.

3. Po pripojeni novo naplnendjaSe, moze hyzapdovanie slabé vAladom na pritomnd@snertného
plynu vo t'asi. V takomto pripadé¢'dSu vymenime na indiastane pouZivanu.

4. Ohriev& prvykrat alebo po dihSontase nepouZivania zdjpgeme nacerstvom vzduchu (na
zahrade alebo na balkéne). Po okolo 15 minGtach mézeme zariadenfedeniastra.

5. Nepouzivd zariadenie ptas spanku.

Nepouzivd ohrieva vo ve’mi vysokych miestnostiach.

NepouZivd v pivniciach, kipkniach a spdlach.

6. Zariadenie sa musi pouzfva prislusnym plynovym reduktorom a vedenim, v pripade pochybnosti
kontaktuje dodéavate plynu.

7. Ochranny kryt&. 4) chrani pred rizikom zapalenia a popélenia. Ziadakrytu sa nesmie

odstrani a tak pouzivéohrieva.

OCHRANNY KRYT NEZABEZPE CUJE PLNU OCHRANU DETOM
A HENDIKEPOVANYM OSOBAM.

OVLADANIE

ZAPINANIE

1. Otvorime ventil plynovejlfase.

2. Stl&ime a prekritime reguiaé tlatidlo do polohy 1.

3. Stla&ime tlatidlo regulacie plynu a podrzime okolo 30 sekind. Z&raiekd’kokrat sti&ime
tlacidlo zapdovania az kym sa nezapali kontrolny pla@meo 10-20 sekundach od zapalenia plsame
uvolnime regulané tlaidlo.

4. Pred tym, ako nastavime pozadovanu Gtdeploty, nechame reguiaé tla&idlo v polohe 1 aspo
5 minut.

5. Pozadovanu teplotu nastaviffahkym stléenim regul&ného tl&idla a obratime proti smeru
hodinovych rdiciek. Uva’nime regulané tla&idlo adalej kratime az kym sa tadlo nezablokuje vo
vybranej polohe. Reguiaé tlatidlo nenastavujte medzi jednotlivymi polohami.

6. Systém kontroly vzduchu vypne zariadenie v pripade, ak hladina kyslika vo vzduchu klesne pod
Urovei 18%. Pred opatovnym zapnutim zariadenia je potrebné dokladne vywvetestnos.
Zopakujeme postup od 2. do 5. bodu.

VYPNUTIE

1. Stlasime a prekratime reguiaé tlatidlo do polohy START.
Zatvorime ventil plynovejaSe.

Sl Start

A
@ Regula¢né tlagidlo
b

Maximalny vykon

Zapalovat

Priemerny vykon

Minimalny vykon

POZOR
ZARIADENIE SA PO VYPNUTI NESMIE PRESUVA T A ANI PRIKRYVA T,
AZ KYM UPLNE NEVYCHLADNE.
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VAROVANIA

1. Zariadenie sa mdze pouzfvida s prislusnym reduktorom s tlakom 29-30 mbar.
2. Nestl&at regul&né tlaidlo dihSie ako na 40 sekund.

3. Neodpéjd reduktor, ke’ je ventil plynovej faSe alebo reduktora otvoreny.

4. Nevymiaiat’ plynova f'asu v blizkosti otvoreného tié.

5. Neprehrieva plynovu f'asu.

6. Neskladovad Ziadnu inG plynoval&asu v priestore/miestnosti, kde sa pec pouziva.
7. Nevklada prsty ani Zziadne predmety cez predny panel zariadenia.

8. Zachova vzdialenos aspa 1 m od inych zdrojov tepla.

9. Nepovdova manipulova so zariadenim neopravnenym osobam.

10. Zachovavé bezpenl vzdialenos od elektrickych zasuviek.

11. Nepouzivd v blizkosti vane, sprchy alebo bazénu.

[
N

. Nezapind bez predchadzajiceho pripevnenia plynolafé.

. Neprikryver.

14. Latky, odevy a indahkohotavé latky sa mézu zapgliak sa umiestnia pred ohrievacim panelom
zariadenia.

-
w

SKLADOVANIE

1. Odpojime plynovaifasu.

2. Plynové faSe skladujeme v dobre vetranych miestnostiactpmprzachovavame odpas@né
vzdialenosti odahkohofravych latok. Odportame skladovaplynové fase vonku. Plynov&ése sa
v Ziadnom pripade NESMU skladava pivnici alebo vo vEmi vysokej miestnosti.

3. Ohrieva sa musi sklado¥as suchom a bezprachovom prostredi v origindlnom baleni.

CISTENIE

1. VonkajSiecasti zariadenia ako aj priestor na plynolasti umyvame handrou nas#énou v
mydlovej vode.

2. Pozor, horék ani okolie reg@iaého tl&idla sa nesmie naniw. Pred spustenim ohrietaho
musime vytrié dosucha.

3. Nepouzivd ¢istiace prostriedky — mézu poSkriatygovrch zariadenia.

UDRZBA

1. Pravidelne vykonavakontrolu vedeni medzi reduktorom a pecou a v pripade opotrebovania alebo
poskodenia ich vymetii Nezavisle od ich opotrebovania vyt pred koncom datumu spotreby.

2. VSetky opravy mozu vykonavaba autorizované servisy.

3. Odport&ame vykonavéapravidelni prehliadku v autorizovanom servise aspa na 2 roky.
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ODSTRANOVANIE PORUCH

PORUCHA

PRICINA

SPOSOB ODSTRANENIA
PORUCHY

1. Kontrolny plamé sa
nezapé#uje automaticky.

Chyba iskra medzi elektrédar

Skontrolova, ¢i piezoelektricky
spin& funguje spravne.
Skontrolova elektrické spoje.
Skontrolova, ¢i nie su elektrické
kable poskodené. Skontrolay&i
zapdovacia sviéka, funguje
spravne.

Skontrolova, ¢i iskra pada na
uzemnenu elektrodu alebo
termailanok, a¢i nepada na
Klietku.

2. Kontrolny plamé sa
nezapéuje automaticky, ale
kroky od 1. do 3. su spravne.

Nespravna poloha sviece
vzhradom na prad plynu.

Nastavi’ zapdovaciu sviecu tak,
aby iskra padala na prad plynu.

3. Pec zhasina, #esa pusti
tlacidlo zapdovania.

Elektromagneticky  ventil
zatvara poas prace zariadenia|

Uistit’ sa,éi je v kontrolnom
plameni umiestneny termianok.
Skontrolova spoj medzi
termailankom a ventilom.
Skontrolova termalanok.
Skontrolova elektromagneticky
ventil.

4. Po nastaveni maximalnehg
vykonu, vSetky tri panely hrej
ale jeden alebo viaceré nizsig
ako normalne.

Zablokovany vstrekowa
Ciastaine zablokované veder]

Vybrat' a vigistit’ vstrekova.
Vybrat' hadicu, vybra vstrekova
a preistit’ hadicu.

5. Problémy z prepnutim
z polohy 1 do polohy 2 alebo

Prad vzduchu nasmerovany
prvého panela. Umiestnenie
kontrolného plamiea.

Zment polohu zariadenia tak, aby
prad vzduchu nezhasinal plaiine
Nastavi’ kontrolny plamé tak, ab
bol plamé nasmerovany na o

roh 2. panela a na 1. panel.

(VSETKY OPRAVY MUSI VYKONAT VYHRADNE AUTORIZOVANY SERVIS)
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Illanosni ITani Ta ITanose,

HaGyBarouun noBHiCTIO Oe3nevHy HarpiBajibHy IiY, IO MPALIOE HA PiAKoMy rasi 3 6ajoHa, Bu 3poounu
abComM0THO NpaBmiIbHUIT BUOIp. ITo3noposisiemo Bac 3 mokymnxkoro. [Ipuman ckOHCTpyiioBaHO Tak, 1100
BiH cirykuB Bam 6ararto pokiB.

Jlnst Toro mo6 3a0e3neunty Oe3aBapiiiHe 1 Oe3nedHe GyHKIIOHYyBaHHS Iedi, IPOCHMO yBasKHO
03HAHOMUTHCS 3 LI€I0 IHCTPYKIII€IO 3 00CIyroBYBaHHA 1 30epertu ii 3 MeTor0 BUKOPHCTAHHS B
MaiOyTHBOMY.

B pasi Oyap-sKuX CyMHIBIB IPOCHMO 3BE€PTATUCS 10 IPOJABIIAL.

XAPAKTEPUCTHUKA TTPUJIAAIB:

T"a30Bi me4i MOXKyTb IPALOBATH B TPHOX Pi3HUX pexxumax Bupataocti (Minimum-Medium-Maximum),
TOB'SI3aHUX 13 3MIHHOIO BUTPATOIO Tra3y.

IHmoro xapakrepHoro o3Hakoro npuctpoiB. MASTER € BOynoBaumii anamizatop mositps. Ilin uac
HOpMasbHOI poboTH medi BuAisieTses Byriekucauid ra3 (C0y). Y BeHTHIBOBAaHNX NPUMILICHHSX LI HE
CTBOPIOE KOJHOI TPOOJIEMH, OfHAK B 3a4MHCHHMX NPUMIICHHSIX HarpOMADKCHHS BYIJIEKHCIIOTO ra3y
crnpuYrHsie AyXoTy. Koau KoHIEeHTpalist ByrJeKHCIIoro ra3y MmiIBHIUTECS, aHATi3aTop MOBITPS BiIiTHE
JOIUIMB Ta3y 10 MaJbHHUKA i MiY BIAKIIOYMTHCS aBTOMATHYHO. Y TAKOMY BHIAJKY CIiJ NMPOBITPHTH
HPUMIILEHHS Mepe]] TOBTOPHUM BKIIOUCHHSIM MPHCTPOIO.

NMPOYUTATHU IHCTPYKIUIIO NIEPEJI BUKOPUCTAHHSAM IIPUCTPOIO !'!!
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MPABHMJIA IO TEXHIII BE3IIEKH:

1. KopucryBatucsi MiY4i0 3aBXAM 3TiIHO 3
IHCTPYKIi€I0 3 OOCIyroByBaHHs, SIKA JTOMAETHCS
36epiratu

0  HPHUCTPOIO. IHCTpYKLil0O B

6e3MeYHOMY MICIIi.
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5. HE BcranoBmtoBaTy miy 6ist cTiHy, WTOP 1 T.1.
3aB/IM HATIPABIATH 11 HATPIBATBHOIO MAHEILTIO Y
HaIpsIMKy CEpefuHH mnpuMimeHHs. OcoOmuBy
yBary CiiJ 3BEepHYTH Ha DPO3MIILIECHHS Iedi Ha
MOBEPXHi, Ha SAKIH BOHA MOXE JIETKO
NEePEeMICTUTUCS Ha KOJiecax, HampukiIag B
pe3yJIbTaTi HOIITOBXY AUTHHHU a00 COOAKH i T.1I.

Ruuaa
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2. HE mHakpuBaTH mi4 peyaMH 1 >KOAHHMH
iHmmMy Martepianamu. OKpiM 3arpo3u MOXexKi Ie
MOXKE MaTH BIUIMB Ha €(EKTHUBHICTH POOOTH
HPHCTPOIO.

6. IIpu migo3piHHI BUTOKY MEPEKPUTH JOIIUB
razy 3 6anony. HE BigxmodaTu peaykTop.
3racuTtH yCijisiKi JUkepesa BiJKPHTOTO BOTHIO.
[lepeBipurty Bei miakIoueHHs. [10BiUIbHO
BIZIKPHBATH JOIUIUB Ta3y, HEPEBIPSIOYH
LIITBHICTD 3'€IHYBaHb BOZIOIO 3 MHJIOM 200
PIKUM IETEPreHTOM - Ha MICLli BUTOKY
YTBODPATHCS My3upi MOBITPsL. [licas Bu3HaYeHHS
BUTOKY 3aKPHTH JOIUIHB Ta3y i moiHpopMyBaTi
po 1eit pakT nocrasumka razy. He Bkirogatn
MIOBTOPHO IPHCTPIiii, IOKHU BiH He Oyze
nepeBipeHuid ¢axiBLeM 3 MyHKTY CepBiCHOTO
00CITyroByBaHHs.

HE B’)KUBATH B TYPUCTUYHUX TPAHCIIOPTHHUX 3ACOBAX, TAKUX K KEMIITHI'OBI
IPUYEIIU, TPAHCIIOPTHI KEMIIIHI'OBI 3ACOBH.

BEHTHJISALISA: KOPUCTYBATUCS TIUIBKH B JOBPE BEHTUJIBOBAHUX ITPUMILIEHHSAX.
HE 3AMIHIOBATHU I'A30OBUU BAJIOH ITPU HASIBHOCTI BIAKPUTOI'O BOT'HIO
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KOHCTPYKUIIA

1. 3agHs KpUIIKa

2. Pyuka perysoBaHHs CHIN

3. Kopmyc

4. Expan

5. Kepamiuna rumTka (MajibHUK)
6. CamMOyCTaHOBOUHI KoJleca


a
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TEXHIYHI JAHI

Tun KepamiuHa HarpiBajbHa i, ra3oBa,
TIEPCHOCHA Mae PENe MONOKCHHS, CHCTEMY
HepeBipKH PiBHS KMCHIO i KOHTPOJIBHE MOIyM'sl

Po3mipu (cm) 46 x 33 X 76 foBx* mmp* Buc)

Bara (kr) 9,75kr

Kareropis rasy I38/P(30)

Kpaian npu3HadeHns BG/BY/CZ/EE/HU/HR/LT/LV/RU/SI/SK/UA
Minimym 1.40 kW

TenjioBa BUAATHICTH Cepenns 2.80 kW
Makcumym 4.20 kW
Minimym 104 g/h

BuTtpara rasy / Ilponan-Byran Cepennst 207 g/h
Makcumym 310 g/h

3anajBaHHsA [T'e30enekTpryne

I'a3oBwii 6asi0H 3 pigkuMm rasom go 15kr

Peaykro

(Tnzﬂeﬂzﬂ ra3y Ha BUXOJi) 29-30wm6ap (Iporar - Byran)

BEHTUJISALISA

Ilix yac poGoTH MY BUKOPHCTOBYE KHCeHb. TOMY HeoOXifHa BiANOBiJHA BEHTHIIALIS MPUMIILICHHS, B
SKOMY IPaLIoe MPUCTPiil. BeHTHIALis 3a0e31eunTh YCyHEHHS IPOIYKTIB CIIATIOBAHHS, @ TAKOX JOCTYI
CBIKOTO TOBITps. BiAnoBigHA BEHTWIIALS 3HAYHO 3HM3UTH MOXKJIMBICTH MOSBICHHS KOHJICHCALI.
IlpencraBnena Hik4Ye TAOIMIS MICTHTh PO3MIPH SIKHAHMEHIIOTO BiIMOBIIHOTO MPUMIIIECHHS IS
KOYKHOI YCTaHOBKH OOIrpiBaJbHOI MOTYXKHOCTI, @ TAKOXK PO3MIpP BEHTHIISLIIIHOTO OTBOPY.

KEPAMIYHA MOJIEJIb:
KIJIBKICTh . N
HDKHII BEPXHII
BUIIPOMIHIOIOYUX PO3MIP Lo g
EIEMEHTIB V TPUMILLEHHS BEHTWISALIIMHUI | BEHTWIALIMHAN
OTBIP OTBIP
BUKOPUCTAHHI
1 28 m? 40 cnf 40 cnf
2 56 70 cntf 70 cntf
3 84 nt 105 cnt 105 cnt

NIAKJIOYEHHS '”A30BOI'O BAJIOHY

BoxuBaTH BUKIIFOYHO peayKTop 3 ceprudikatom (29-30ubap), a Takok ra3oBuii kabemns qoBxuHOIO 50
cM (Hi B sikoMy pasi He goBuIoro Hix 1 m). IIpu migkmoYeHHi peaykTopa 1o 0aJoHy yHHKAaTH
HEePeKPyYEHHs IPOBOJY.

TIoBiNBHO BiIKPUTH IOIUIMB Ta3y i MEPEBIPUTH LIIBHICTD 3’ €IHAHB 32 JOMIOMOTrOK0 BOIH 3 MiiioM. HE
BXUMBATHU CIPHHMKIB! Ha micui BUTOKY ra3y MOSBIATHCS IIy3Hpi. B pasi migTBep/KeHHS BUTOKY
CITi/T 3B’ s13aTHCS 3 CEPBICOM. YCTaHOBHTH OaJIOH B IPU3HAYECHOMY JUISl HBOTO MICIIi 1 IPUKPIMTUTH 32/THIO
KPHIIKY.

3AMIHA BAJIOHY

1. He MoHa 3aMiHIOBaTH 0aJIOH PH HASIBHOCTI BiJKPHTOrO BOTHIO.

2. He xypuru mix gac 3aMiHH OaloHy.

3. baxaroun 3aMiHUTH OallOH CHiJ HEPEeKPUTH JIOIUIMB Ta3y i BHHHATH IMycTHi OalloH 3 IPUCTPOIO.
YneBHUTHCH, 1O Ti4 BUMKHEHA.

4. 3HATH peayKTOp 3 IIyCTOro OAJOHy.

5. BuKOHYyI0OYH HisJIbHICTB, OMUCaHy B Miapo3aini «[IiIKII0YeHHs ra30Boro 0anony»,

HiAKITIOYUTH OaNOH.
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YBATA

1. Jyxe BaxiauBe, m00 3 METOK 3aleBHEHHs IIIIBHOCTI 3'€IHAHb BHKOHATH X HpaBuibHO. He
MO’KHA BXKHBAaTH CIPHHUKH JUTSl [OLIYKY MOXKJIMBOTO BUTOKY ra3y. BiKHBaTH BHKJIIOYHO BOIY 3 MIJIOM. B
pasi TpyJHOILIB 31 3'¢JHyBaHHAM a00 3aMiHOIO 6aJOHY PEKOMEHIYETHCSI KOHTAKT 3 IyHKTOM CEPBICHOTO
00CITyroByBaHHs.

2. Ilim wac poOOTH BCTAaHOBIIOBATH OalOH 3aBXIM BepTHKambHO. KopucryBanHs 6amoHOM,
PO3TAIIOBAHUM TOPH30HTAJIBHO, MOXE CTaTH NMPHYMHO IOIIKO/UKCHHS Iedi abo IHINMX Cepio3HMX
HACJTi IKiB.

3. [Ilicns migIodeHHs HOBOTO OAJIOHY 3amalieHHS MOXe OyTH ocnabine 3 oryisify Ha IPHCYTHICTH B
6aoHi iHepTHOTO ra3zy. Y TakoMy BUNAJKY, CJIiJ 3aMiHUTH OaJIOH Ha iHIINH, YACTKOBO BUTPAYCHUMH.

4. BxuiroyaTy 1iu Briepiie abo micis AOBLIOro mepiofy 30epiraHHs ciijf Ha CBiXOMY HOBITpi (B caxy
a60 Ha GankoHi). [Ticist 6mu3pKk0 15 XBHIT. MOXKHA BHECTH NMPHUCTPIi 10 IPUMILICHHSL.

5. He KOpHCTYBAaTHCS MPUCTPOEM IIi [ 4ac CHY.

He xopucTyBaTHCs IPUCTPOEM B Ty)KE BUCOKUX OyMIBIIAX.

He xopucTyBaTHCs IPUCTPOEM B IMiZBajIaX, BAHHAX 1 CIIATBHSX.

6. IlpucTpiii BUMarae BiflIOBIJHOrO peAyKTOpa i ra30BOro Kaderro, B pa3i CyMHIBY CIIiJ 3B’ sI3aTHCA 3
[OCTABLIMKOM ra3y. 3axucHuii ekpan (Ne 4) 3axuiuae BiJ pusuKy 3anajiess i omikis. He MoxHa
BHIAJISITH JKOIHOI Or0 YaCTHHI.

3AXUMCHUU EKPAH HE 3ATIEBHSIC IOBHOI OXOPOHM JJIs1 JITE 1 OCIB 3
OBMEXEHOIO ITPALE3JATHICTIO.

OBCJIYT'OBYBAHHSA
JJI5s1 BKJIFOYEHHS
1. OnkpyTUTH BEHTHJIb Ha OAJIOHU 3 Ta30M.
2. HartucHyTH i TOBEpHYTH PYYKY PETYJIIOBAHHS MOTYKHOCTI HA MO3HULI0 1.
3. HarucuyTtH pyuKy perymoBanHs rasy, npurpumatu 30 cekyna. Bognouac nexinbka pasis
HATHCHYTH KHOIIKY 3aIlaJICHHs, JI0 4acy 3alaJieHHs] KOHTPOJIBHOTO MoIyM's. Binmyctutn pydky
peryiroBanHs notyxHocTi micast 10 - 20cexyHz Bix 3ananeHHs.
4. Tlepen ycTaHOBKOIO TEMIIEPATYPH, [0 BUMAraeThCsl, 3AIMIINTH PYUKy B MO3HLii 1, Ha mpoTsisi
NpUHAWMHI 5 XBUIHH.
5. Jlnst Toro mo6 ycTaHOBUTH OajkaHy TEMIIEpaTypy JIETKO HATHCHYTH PY4Ky PEryJTIOBaHHS i
TIOBEPHYTH 1i IPOTH FOJUHHUKOBOI CTPIIKH. 3BUIBHUTU PYUKY i IPOJOBKYBATH IIOBEPTATH i1 10
6JI0KyBaHHS pyuKH B 00paHiii mo3uii. He ycTaHOBIATH pyYKy MK MTO3ULISMH.
6. Cucrema KOHTPOJIIO TOBITPSI BUMKHE IPUCTPIil B pasi, KOJM BMIiCT KUCHIO B TOBITpi Oyne Hikde
18%. Crnin npoBiTpUTH DPHMINEHHS Hepe MOBTOPHUM BKIIOYEHHSIM NPUCTPOIo. IloBTOpHTH KpOKH 2
1o 5.
JUIS1 BUKJIIOYEHHSA
1. HaTucHyTH i HOBEpHYTHU PYdYKY PEryIIOBaHHS IOTYXHOCTI Ha nosumito START.
3aKpyTHTH BEHTWIb Ha GaJoHI 3 Ta30M.

ET Crapt

Pyuka perymoBaHHA TIOTYKHOCT

Maxkcumansaa TIOTYKHICTh

3amaneHns CepeHs MOTYKHICTh

MiHiManbHa OTYXHICTh

YBAI'A
HE MOKHA IEPECYBATH ABO IIPUKPUBATH ITPUCTPIN MICJIA BAMKHEHHS JIO
YACY MOI0 OCTUT AHHSI.
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3ACTEPEXEHHS
BykuBaTH BUKITIOYHO 3 BiIOBIAHMM PELyKTOPOM 3 mapamerpamu TicHeHHs 29-30MBAP.
He BTHCKYBaTH nepeMuKay MOTYXHOCTI AoBuie Hix 40 cekyH.
He Bin'ennyBaTH peIyKTOp, KOJIU BEHTUIIb Fa30BOT0 0aloHy ab0 peayKTopa BiIKpHUTHIA.
He 3amiHoBaty ra3oBHii 6ajoH NMPH BiAKPUTOMY BOTHI.
He nomyckaTy 10 meperpiBy ra3oBoro 6ajoHy.
He po3mintyBaty 5K0JHOTO iHIIOTO ra30Boro 6ajJoHy B MpOCTOPi/ MPUMILIEHHI, e MPALoE mid.
He Bknajjatn mansli aHi )OAHI IPEIMETH Yepe3 NepeHii MaHelb IPUCTPOIO.
JlotpumyBatH Bianb MoHaiMeHIe 1 M Bif IHIIUX JpKepen Teria.
He 103BOMIATH HE YIOBHOBaXXCHUM 0C00aM 00CITyrOBYBaTH MPHCTPIH.
. He cTaBuTH Mi¥ i/ €NEKTPHIHUM THI3IOM.
. He xopuctyBatucs miudio modnu3y BaHHH, Tymry abo OaceiHy.
. He moxHa BriroyaTy miv 6e3 monepeHboro BCTAHOBIICHHS FA30BOr0 OaoHy.
. He npuxpusaru.
14. TxaHWHH, OJIAT 1 IHIII JIETKO3AaMHUCTI MaTepiaad MOXYTh 3arOPITHCS, SKIIO OyAYyTh PO3MIlLlICHI
nepen 00irpiBaIbHOK MAHEIUTIO IPUCTPOIO.

CoNOO~WNE

I e
wWN PO

CKUIAAYBAHHS

1. Bing'ennaTtu ra3oBuii OyTens.

2. Bayon 36epirati B 100pe BEHTUILOBAHOMY IPHMILICHHI, 3[aJIs1 BiJl TOPIOYHX MaTepialliB.
PexomenayeTnest ckinanyBanus 0anony nosa gomom. Oqnak HE MOXKHA 36epiraTu 6anoH B miaBani i
B JIy’KE€ BUCOKIil OymiBIi.

3. TIliu cimig 36epiraTé B CyXoMy i YHCTOMY MICILli B OPHTiHATBHIN yIAKOBLI.

OYUCTKA

1. 30BHIIIHIO YaCTUHY MPHUCTPOIO, @ TAKOX MPOCTIP HA ra30BUi OAIOH OYHINATH CEPBETKOIO,
3BOJIOJKEHOIO BOZIOIO 3 MHJIOM.

2. 3BepHyTH yBary, mo0 He HAMOYHTH IAJIILHUK 1 OKOJHI KOHTPOILHOTO HomyM'st. [lepern
BKJIFOYCHHSAM BUTEPTH IIPUCTPIiil Kocyxa.

3. He BxuBaTH YHCTUIBHUX 3aC001B, SKi MOITIH O MOAPSIIATH IOBEPXHIO IPHIALY.

TEXOBCJYI'OBYBAHHS

1. IlepeBipsaTu ra3oBi kabeni MiXk peIyKTOPOM Ta IIiY4IO i 3aMIHHTH B pa3i 3HOCY a00 MOMIKOKEHHS.
HesanexxHo Bix Mipu 3HOCY 3aMiHHTH 3 KiHIIEM TepMiHy OIPUIATHOCTI.

2. 3 muraHp OyIb-sIKHX PEMOHTHHX POOIT 3BEpTaTHCA 10 aBTOPH30BAHHUX CEPBICHUX ITYHKTIB.

3. 3anmIIeThCs O IPUCTPOIO B aBTOPH30BAHOMY CEPBICHOMY ITyHKTI II[O {BA POKH.
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BUJAJIEHHSA 3B0iB
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MNPMYMHA

CIIOCIb BUJAJIEHHA

1. KoHTpombHE OIyM' s HE
BaropaeThCcs aBTOMATUIHO.

IBpak ickpu MiX eIeKTPOaMH.

[epeBiputy, uu
IIT'€30€IEeKTPHYHII BMUKAY
npatitoe npaBuibHO. [lepeBiputn
CJICKTPHYHI 3'€THAHHSL.
[epeBiputy, 4u IPOBOAN HE
momrkomkeHi. [lepeBiputu
[POGOTY CBIYKHM 3amaarOBaHHS.
[lepeBiputy, uu ickpa magae Ha
BazeMIleHUH enekTpon abo
[TepMomnapy, a He Ha IPaTH.

2. KonTponsae nomym'st He
BaropaeThcsi aBTOMaTHYHO, aje
i (1) mo (3) BHKOHAHO
IPaBHIIBHO.

IHenpaBuiibHa MO3UILisI CBIYKH 10
BIHOILICHHIO JI0 MOTOKIB Tasy.

'Y cTaHOBUTH CBIUKY
BamayrroBaHHSA Tak, 00 ickpa
Majasa Ha TOTIK razy.

3. Iliu Bracae micist BimmymieHHs
KHOTIKH 3aiiMaHHs.

EnextpomarHiTHHi
BaKpHBAETHCH,
mpamioe

KJ1araH

'Y ieBHUTHCS, 110 TepMoIapa

KOJM  TIPUCTPii[po3MillieHa B KOHTPOJIbHOMY

moym1i. IlepeBiputu
PaBUIIBHICTD 3'€JHAHHS MiXkK
[TEpMOIIapoI0 Ta BEHTHIIEM.
[epeBiputu TepMonapy.
[[lepeBipUTH eneKTpOMAarHiTHHI
KJ1araH.

4. ITicnst ycTaHOBKU
IMaKCHMAJILHOI ITOTYKHOCTI BCi
TPU MaHei TPil0Th, OAUH abo
0iyTbIIIe OJTHAK HIKYE HOPMH.

[mKeKTop 3a0JI0KOBaHUI.
[JacTkOBO 3a0/I0KOBaHHI Kabeb
PKUBJICHHS.

IBUITHATH 1 BUIHCTHTH 1HXKEKTOP.
IBuiiHATH KaOEIb KUBJICHHS,
BUIHSTH {HKEKTOp 1 MPOYUCTUTH
KaOeb.

5. [Ipobnemu 3 nepeMUKaHHAM 3
no3uuii 1 Ha 2 a6o 3.

[ToTik HOBITPS, HAIIPABICHUH
3rans Big 14 maneni.
Uloxaizanist KOHTPOJIBHOTO
MOTyM'sL.

BMIHUTH yCTaHOBKY IIPHCTPOIO
TaK, 00 MOTIiK MOBITPS HE
BIyBaB IIOIyM .

|YcranoBuTH KOHTPOJIBHE|
MoJyM's Tak, 00 BOHO Majall
Ha HIDKHIH KyT 2 maHenmi, 4

[TaKO)K Ha maHenb 1.

(BYIb-AIKI PEMOHTHI POBOTH BUMHSATH BUKIFOYHO B ABTOPMI3OBAHOMY

CEPBICHOMY ITYHKTI)



AL DEKLARATA E PERSHTATJES TE BE
BG [EKNAPALIMA 3A CbBMECTUMOCT EC
CZ EC PROHLASENI O SHODE
DE EG- KONFORMITATSERKLARUNG
DK EF-OVERENSSTEMMELSESERKL/AERING
EE EU CE SERTIFIKAAT
ES DECLARACION DE CONFORMIDAD
FI EY:N VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
FR DECLARATION CE DE CONFORMITE
GB EC DECLARATION OF CONFORMITY
GR AHAQZH NISTOTHTAS EK
HR EC DEKLARACIJA O SUKLADNOSTI
HU EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
LT EB ATITIKTIES DEKLARACIJA
LV EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
NL EG-CONFORMITEITSVERKLARING
NO EUROPAKOMMISJONENS SAMSVARSERKLARING
PL DEKLARCAJ ZGODNOSCI WE
PT DECLARACAO CE DE CONFORMIDADE
RO DECLARATIA DE CONFORMITATE UE
RU JEKNAPALIMA COOTBETCTBUA EC
SE EU's STANDARDDEKLARIATION
SI ES IZJAVA O SKLADNOSTI
SK ES VYHLASENIE O SULADE
TR UYGUNLUK BEYANATI
UA [EKNAPALLIA BIANOBIOHOCTI €C
YU EC DEKLARACJA O USKLADENOSTI

MCS Central Europe Sp. z 0.0.
ul. Magazynowa 5a, 62-023 Gadki, Polska

AL deklarojmé qé: BG geknapupame, ye yctponctarta: CZ prohlaSujeme, Ze zafizeni: DE wir erklaren, dass die Gerate: DK vi
erkleerer hermed, at udstyr: EE kinnitame, et seadmed: ES declaramos que los dispositivos: Fl todistamme, etta seuraavat laitteet:
FR nous déclarons que les appareils: GB declared that appliances: GR dnAwvoupe 611 nAekTpIKoi BeppavTripeg aépa :

HR deklariramo da uredaiji: HU tanusitjuk, hogy a berendezések: IT dichiariamo che i dispositive: LT deklaruojame, kad prietaisai:
LV deklaréjam, ka ierices: NL wij verklaren dat de toestellen: NO vi erkleerer at innretninger: PL deklarujemy ze urzadzenia:
PTdeclaramos que: RO declaram ca dispozitivul este conform cu: RU 3asBnsiem, 4to obopyaosanue: SE vi forsakrar att apparater:
Sl izjavljamo, da je oprema: SK prehlasenie, Zze zariadenie: TR hava isiticilarinin direktifler ve normlara:

UA 3asBnsiemo, wo obnagHaHHs: YU izjavljujemo da:

MASTER 440 CR

AL pérshtatén direktivét BG OtroBapsiT Ha gupektusuTte CZ Jsou v souladu s nafizenimi DE erfiillen die Richtlinien
DK er i overensstemmelse med direktiver EE vastavad direktiividele ES cumplen con las directivas FI tayttédmukaisia direktiiveja
FR sont conformes aux directives GB conform to directives GR avtatrokpivovtail mpog 0dnyieg HR zadovoljavaju direktive
HU megfelel az iranyelveknek IT sono conformi alle direttive LT atitinka direktyvas LV atbilst direktivam NL voldoen aan
directieven NO falger direktiver PL spetniajg dyrektywy PT cumprem as directivas RO indeplineste directivele RU cootBeTcTByIOT
TpeboBaHusam gupektue SE efterfoljer uppsatta direktiv Sl so skladni z direktivami SK su v sulade so smernicami
TR uygun oldugunu UA Bignosigatotb Bumoram gnpektus YU zadovoljavaju direktive

2009/142/EC

AL dhe normé BG N Hopmu CZ A normami DE und Normen DK og standarder EE ja normidele ES y las normativas Fl ja normit
FR et aux normes GB and norms GR kai Tpotutta HR i standarde HU és szabvanyoknak IT e norme LT ir normas LV un normam
NL en normen NO og normer PL i normy PT e normas RO si normele cerute RU u Hopm SE och normer Sl in normami
SK a normami TR beyan ederiz UA i Hopm YU i standarde

EN 449

Stefano Verani

Gadki, 01-08-2011 / CE-11 CEO MCS Group
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